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Nemoenice Na Homolce
Doruceno: 14,11 .2017

M

NNH/17/23022
listy: 11 prilohy:
Smluvni strany ’ ’ m ,,H ’ ,

Obchodni firma: Cesar Trade! nemhes 17551892

ICO: 27273733

Se sidlem: Karlova 3460, 407 47 Varnsdorf

Zastoupena: Pavlem Tesafem, DiS., jednatelem?

Bankovni spojeni: Komeréni Banka

Cislo Gétu: 78-5322650287/0100

ddle jen ,,Prodavajici® na strang jedné

a

Obchodni firma: Nemocnice Na Homolce

ICO: , 000 23 884

Se sidlem: Roentgenova 37/2, 150 30 Praha 5

Zastoupena: Dr. Ing. Ivanem Olivou, feditelem nemocnice

Bankovni spojent: Ceské nérodni banka

Cislo uétu: 17734051/0710

dale jen jako ,,Kupujici“ nebo ,,NNH“ na strané druhé

uzaviraji v souladu s ustanovenim § 2079 a nasl. zdkona & 89/2012 Sb., ob&anského
zakoniku, ve znéni pozdéjsich pfedpisi (déle jen ,.obéansky zdkonik™) ve spojeni s ust. § 131
a nasl. zdkona &. 134/2016 Sb., o zaddvani vefejnych zakdzek, ve zn&ni pozdg&jsich predpist
(dale jen ,,ZZVZ*) niZe uvedeného dne, mésice a roku tuto

RAMCOVOU DOHODU
NA DODAVKY NAPLNI DO TISKAREN HP

(dale jen ,,Smlouva“)

Smluvni strany uzaviraji tuto ‘Smlouvu na zéklad® vysledkd zadavaciho fizeni na
vefejnou zakazku s ndzvem ,RAMCOVA DOHODA NA DODAVKY NAPLNi DO
TISKAREN HP, uvefejnéné dne 10.08. 2017 v systému TenderArena pod ID: VZ0028673
(dile jen ,vefejni zakizka*®), v némZ jako nejvyhodn&j§i nabidka ve smyslu ust. § 122
ZZVZ, byla vybrana nabidka dodavatele uvedeného v této Smlouvé na stran& Prodavajiciho.

CL1
Postaveni smluvnich stran
(1) Prodavajici je pravnickou osobou, zapsanou v obchodnim rejstiiku vedeném Krajskym
soudem v Usti nad Labem v oddile C, vlozka & 21884% vypis spoletnosti z obchodniho
rejstiiku tvofi Pilohu €. 1 této Smlouvy. Prodavajici prohladuje, Ze vypis je aktudlni a veskeré
lidaje v ném obsaZené odpovidaji skutetnému stavu. Prod4vajici prohladuje, Ze je opravnin
k plnéni pfedmétu této smiouvy.
(2)  Kupujici, Nemocnice Na Homolce, je statni prispévkovd organizace, jejimz
zfizovatelem je Ministerstvo zdravotnictvi Ceské republiky, jez vydalo zfizovaci listinu podle

! Uastnik doplni veskeré uvedené identifikadni tidaje.

2 Nehodici se vymazte. Lze doplnit i zastoupeni na zdkladé piné moci & prokury.

3 Ukastnik vyplni dle skutegnosti. Jedna-li se o ucastnika fyzickou osobu, upravi dle potfeby a jako ptilohu
ptiloZ{ vypis z Zivnostenského rejstlas.
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ust. § 39 odst. 1 zékona €. 20/1966 Sb., o péti o zdravi lidu, ve znéni pozd&jsich ptedpist,
nasledng zménénou a doplnZnou v souladu s ust. § 2 odst. 1 a ust. § 4 odst. 1 zakona &.
372/2011 Sb., o zdravomich sluZbach a podminkach jejich poskytovani, ve znéni pozdé&jsich
piedpisd, déle pak podle ust. § 54 odst. 2 zdkona &, 219/2000 Sb., o majetku Ceské republiky
a jejim vystupovani v pravnich vztazich, ve znéni pozd&jsich predpisa. Uplné znéni zfizovaci
listiny bylo vydéno dne 29. 5. 2012 pod &. j. MZDR 17268-XVII/2012. Kupujici je subjekt
opravnény k poskytovani zdravotni péce. '
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CL2
Predmét smlouvy

Pfedmétem této smlouvy je rdmcova uprava vzdjemnych prav a povinnosti smluvnich
stran v souvislosti s realizaci doddvek néplni do tiskiren HP na sklady MTZ NNH
Prodavajicim Kupujicimu, bliZe specifikovanych co do druhu a ceny v PHloze & 2 (dale
jen .zboZi*), a to na zaklad® vysledku zadavaciho Fizeni a v souladu se zadavaci
dokumentaci k vefejné zakézce a s nabidkou Prodévajictho podanou do zadévaciho
fzeni.

Na zdkladé této Smlouvy budou uzavirdny jednotlivé kupni smlouvy mezi
Prodavajicim a Kupujicim. Jednotlivé kupni smlouva se uzaviré na ziklad® jednotlivych
objednavek. Jednotlivi kupni smlouva se uzavird formou pisemné objednavky
kupujiciho a akceptaci objednavky prodavajicim.

Smluvni podminky v jednotlivé kupni smlouvs, které jsou vyslovng odchylné od této
smlouvy, maji pfednost pfed touto smlouvou, miiZe se viak jednat pouze o nepodstatné
zmény podminek stanovenych v této smlouvé.

Prodavajici se zavazuje dodavat Kupujicimu zboZi v mno#stvi, druhovém sloZeni a za
dodacich a platebnich podminek dle objednivek Kupujiciho udindnych v souladu
s podminkami stanovenymi v zadédvacim fizeni a v souladu s touto Smlouvou a umoZnit
Kupujicimu nabyt vlastnické pravo ke zboi

Kupujici se zavazuje ¥adn& a véas dodané zbozi prevzit v dohodnutém misté dodani a
zaplatit za né sjednanou kupni cenu, a to vSe za podminek uvedenych v zaddvacim
fizeni, této Smlouv& a v konkrétnich kupnich smlouvach,

MnoZstvi zboZi uvedené v zaddvacim Hzeni vefejné zakizky je pouze mnoZstvim
orientatnim. Kupujici je opravnén urovat konkrétni mnoZstvi a dobu plnéni
jednotlivych dil¢ich dodavek podle svych okamgitych, resp. aktudlnich potfeb bez
penalizace &i jiného postihu ze strany Prodavajiciho. :

Prodavajici prohladuje, Ze zboZi, jehoz dodéni je pfedmétem této dohody splituje
technické, hygienické, veterindrni, bezpetnostni a dal¥i standardy dle predpisti Evropské
Unie a odpovidd poZadavkim stanovenym obecn& zivaznymi pravnimi predpisy a

normami CSN, predeviim zakonu & 22/1997 Sb., o technickych poZadavcich na
vyrobky, ve znéni pozd&jsich predpist.
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Kupni cena a platebni podminky

Kupni cena za zboZ je uvedena v &eskych korunach dle nabidky Prodavajiciho
v zadavacim fizeni, a to v Piiloze &. 2 k této Smlouvé a je stanovena jako maximalni,
nejvySe phpustna a nepiekroditelnd. Prodavajici se zavazuje, Ze kupni cena za 1 kus
zboZi nepiekro€i cenu za 1 kus zboZi vze$lou ze zadévaciho fizeni (vysout&Zena cena)
po celou dobu platnosti Smlouvy.

Kupni cena zahmuje veskeré naklady souvisejici s plnénim pfedmétu této smlouvy, tedy
zejména veSkeré dopravni, pojistovaci, celni, dafiové apiipadné daldi poplatky a
néklady za cely pfedmét plnéni.

Prodavajici mize pisemn& navrhnout zvy$eni kupni ceny pouze v souvislosti se zm&nou
daifiovych privnich predpisii ve smyslu zmény Zakona o dani z ptidané hodnoty ¢&.
235/2004 Sb., a to nejvyse o ¢astku odpovidajici této legislativni zm&ns,

Zapocty pohleddvek smluvnich stran 1ze provad&t pouze po vzijemné dohodé.
Kupujici nebude poskytovat zélohy.

Kupni cena za zboZi bude kupujicimu Gétovana na zéklad€ dafiovych doklad® (faktur)
vystavenych proddvajicim dle objednavek kupujiciho. Kupni cena je splatng ve 1hiité 60
(Sedesat) dni ode dne dorudeni dafiového dokladu (faktury) Kupujicimu. Doba
splatnosti je sjednana s ohledem na ust. § 1963 odst. 2 ob&anského zakoniku s ohledem
na povahu plnéni pfedmétu této Smlouvy, s &imZ smluvni strany podpisem této smlouvy
vyslovné souhlasi.

Prodavajici je povinen vystavit dafiovy doklad (fakturu) do 15 dn@i po uskute&néni
zdanitelného plnéni a nejpozdéji do dvou pracovnich dnit po jeho vystaveni dorudit na
adresu sidla Kupujiciho. V pfipadé opoZdéného zaslani datiového dokladu (faktury) je
Prodévajici povinen Kupujicimu uhradit vzniklou $kodu v plné vy&i. Prodavajici je
opravnén vystavit a piedat fakturu kupujicimu nejd¥ive v den prevzeti dodavky,
podpisu dodaciho listu.

Kupni cena bude Kupujicim uhrazena za dodané a pfevzaté zboZi bezhotovostnim
pfevodem na Gdet Proddvajiciho uvedeny v hlavidce této Smlouvy. Kupujici splni
povinnost zaplatit, je-li nejpozd&ji v posledni den splatnosti faktury Sastka odepsana z
jeho bankovniho tigtu. Platby budou probihat vyhradng v CZK a rovnéZ veskeré cenové
udaje budou v této méné.

Faktura za zboZi musi obsahovat nélezitosti stanovené p¥islusnymi pravnimi pfedpisy,
a to zejména zédkonem ¢&. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni platném
k datu uskuteénéni zdanitelného plnéni, a zdkonem &. 563/1991 Sb., o tletnictvi, ve
znéni platném k témuZ datu. Na faktufe bude uvedeno zejména:

a. oznageni povinné a oprdvnéné osoby, adresu sidla/mista podnikani, ICO, DIC,
Cislo dokladu,
specifikace zboZi (kod poloZky v systému NNH) s uvedenim jeho mnoZstvi,
den jeho vystaveni a den splatnosti, den zdanitelného plnéni,
oznateni penéZniho Ustavu a &fslo dtu, na ktery se ma platit, konstantni a
variabilni symbol,
uctovanou ¢astku, DPH, Gétovanou é4stku vé. DPH,
diivod uétovani s odvolanim na objednavku nebo smlouvu;

délku zaruky,

o an o

F®
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i. razitko a podpis osoby opravnéné k vystaveni datiového a Gletniho dokladu, je-li
to technicky mozZné,

J.  seznam pfiloh.
Prilohou faktury bude objednavka a kopie dodaciho listu.

V ptipadg, Ze¢ zaslanid faktura nebude mit naleZitosti dafiového dokladu nebo na ni
nebudou uvedeny tudaje specifikované v této Smlouvé€, nebo bude neliplnd a nespravna,
je ji (nebo jeji kopii) Kupujici oprdvnén vratit Proddvajicimu k opravé ¢i doplnéni a
nedostava se do prodleni s thradou kupni ceny. Od dorueni opravené faktury zacina
bé&Zet nova lhita splatnosti.

Prodéavajici podpisem této smlouvy piebird na sebe nebezpedi zmény okolnosti ve
smyslu ustanoveni § 1765 obCanského zakoniku.

ClL 4
Objednavky a jednotlivé kupni smlouvy
ZboZi bude doddvano Prodavajicim na zakladé zavaznych objednavek (vyzev k plnéni)
Kupujiciho uskuteénénych podle tohoto ¢lanku ramcové smlouvy a podle aktualnich
potfeb Kupuyjiciho jednim z nasledujicich zplsobl, pokud neni mezi Kupujicim a
Prodéavajicim v konkrétnim p¥ipadé dohodnuto jinak:

a) elektronickou postou prostfednictvim e-mailové adresy uvedené v odst. 3 tohoto
¢lanku, kdyZz Prodavajici je povinen neprodlené po obdrZeni objednavky tuto
skuteénost Kupujicimu potvrdit, a to na e-mailovou adresu, ze které objednévku
obdrZel; Objednavka se ma za potvrzenou okamZikem dohody smluvnich stran
ohledné jejiho obsahu, v€etné lhit k provedeni, nebo

b) elektronickym objednavkovym systémem, bude-li mezi Kupujicim a
Prodédvajicim zfizen, pfi¢emZ pfijeti kaZdé objednavky musi byt Prodavajicim

potvrzeno.
Kontaktni osoba Kupujiciho:
jméno, pfijmeni: Sérka Handlova
adresa: Roentgenova 37/2, 150 30 Praha 5
tel.: +420 257 272 2094
e-mail: sarka.handlova@homolka.cz
Kontaktni osoba Prodavajiciho:
jméno, pfijmeni: Pavel Tesar, DiS.
adresa: Karlova 3460, 40747 Vamsdorf
tel.: +420 777 819 472
e-mail: info@cesarprint.cz?*

Objednavka musi obsahovat minimalng tyto naleZitost:
a) identifikaéni idaje Kupujiciho (nézev, sidlo, ICO, DIC),
b) jméno a podpis opravnéné osoby za Kupujiciho k uskute€néni Objednivky
véetné razitka Kupujiciho, pokud je technicky moZné tyto idaje uvést,
c) identifikaéni Gdaje Prodavajiciho (idaje dle obchodniho rejstiku véetné spisové
znacky, sidlo, ICO, DIC, pfipadné tidaje dle jiné evidence),
d) jednoznaéné uréeni zboZi (vyrobku), termin dodani zboZi,

4 Utastnik doplnf ddaje o kontaktni osobg (jméno, pFijmeni, adresa, tel., e-mail).
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e) jméno a phjmeni osoby opravnéné zboZi pfevzit, pokud nejde o osobu
zmocnénou na strané Kupujiciho.

Minimalni a maximalni mnoZstvi zboZi, které bude Kupujicim od Prodévajiciho
odebrano, na zakladé této Smlouvy stanoveno neni.

CL5
Dodaci podminky

Prodévajici se zavazuje dodat ndpln& Kupyjicimu do 5-ti pracovnich dnii ode dne
obdrZeni objednavky, v pracovni dob& kupujiciho od 07:00 do 15:00 hod, neni-li
v konkrétnim ptipadé mezi smluvnimi stranami dohodnuto jinak. Pfipadne-li konec
Ihiity na sobotu, ned&li nebo svitek Prodavajici dodd zboZi Kupujicimu nasledujici
pracovni den do 9:00 hod. ‘

V pripadé prodleni Prodavajiciho s dodanim zboZi je Kupujici opravnén pfedmétnou
objednavku jednostranné zrusit jednou z forem komunikace uvedenych v ¢l. 4.

Mistem dodavani je nésledujici adresa Kupujiciho: Nemocnice Na Homolce,
Roentgenova 37/2, 150 30 Praha 5 - Motol, zavéZeci rampa v aredlu nemocnice - sklady
MTZ v aredlu sidla Kupujiciho, popf. jiné misto dodéani specifikované v objednavcee.

Zbozi dodavané Prodavajicim musi spliiovat poZadavky na jakost, neporuSenost baleni a
fadné oznadeni dle platnych pravnich pfedpist. Prodédvajici je povinen dodat zboZi
Kupujicimu fadné¢ a vhodné zabalené tak, aby b&hem ptepravy nedoslo kjeho
poskozeni, baleni zboZi viak nesmi jakkoli omezit praivo Kupujiciho si zboZi pted
potvrzenim jeho pievzeti na dodacim list¢ prohlédnout, & ovéfit jeho kvalitu a
mnoZzstvi.

Prodavajici je povinen pfedat Kupujicimu spoledn€ sdodavkou zboZi veskerou
dokumentaci nutnou k pfevzeti a fadnému uZivani zboZi, kterou vyZaduji pfislusné
obecng zavazné piedpisy. Za doklad nutny k pfevzeti a uZivani zboZi se povaZuje
pfedevsim dodaci list a pfip. ndvod k pouZiti v éeském jazyce.

Dodénim zboZi se rozumi jeho prevzeti Kupujicim. Prevzeti zboZi potvrzuje Kupujici
Prodévajicimu na dodacim listé¢ podpisem opravnénou osobou a vyznatenim data
dodavky. Kupujici neni povinen pfevzit ¢asteénou dodavku ani dodavku, kterd vykazuje
vady.

S kazdou dodavkou, tj. doddnim zboZi, bude doruen dodaci list obsahujici &islo
objednéavky), specifikaci zboZi, délkou zaruky, dile pak uvedeni jednotkové ceny za
jednotku bez DPH, celkové ceny bez DPH, vy$i DPH a celkovou cenu v&. DPH. U
dodaciho listu naplni (tonerlt) v rdmci materialové sluzby musi byt jasné uvedeno, Ze se
jedna o dodavku pro tento ucel. Kupujici na dodaci list pfipoji podpis opravnéné osoby
k ptevzeti dodavky a vyznaéi datum jejiho provedeni.

Nebude-li Prodéavajici schopen objednavku v terminu a mnoZstvi splnit, je povinen to
ozndmit Kupujicimu bez zbyteéného odkladu. Strany se mohou v takovém ptipadé
dohodnout na ndhradnim feSen:

a) Prodavajici miZe v takovém piipadé po vzajemné dohod€ nabidnout Kupujicimu
adekvatni zboZi s tim, Ze cena bude shodnd s nabidkovou cenou.

b) Neni-li Prodavajici schopen zajistit pfedmét smlouvy ani jeho adekvétni
nahradu, m4 Kupujici pravo zajistit si po dohodé s Proddvajicim dodavku
ptedmétného zboZi ¢i jeho adekvatni ndhrady jinymi dodavatelskymi firmami.
Cena od jiného dodavatele musi odpovidat cené obvyklé. Prodavajici ma
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povinnost nasledné kupujicimu zaplatit rozdil mezi cenou nabidkovou a cenou
nékupni.
Prodavajici je povinen provést kazdou dodavku na sviyj néklad a na své nebezpedi ve
sjednané dobé, za cenu nabidnutou v zadévacim fizeni. Kupujici je oprdvnén vrétit
Prodévajicimu kazdou dil¢i dodavku v piipad®, Ze zboZi nebude spliiovat poZadavky
uvedené v Smlouve &i objednavce. Kupujici je opravnén odmitnout pfevzeti zboZi:

a) nepfeda-li Prodavajici, resp. jim povéfeny pfepravce v misté plnéni Kupujicimu
dodaci list, ktery musi obsahovat &islo objedndvky, datum uskute¢néni dodavky,
mnozstvi zboZi s uvedenim druht zboZi a ceny za mnoZstevn{ jednotku a dalsi
udaje stanovené relevantnimi pravnimi pfedpisy;

b) nesouhlasi-li poéet poloZek nebo mnoZstvi zboZi uvedené na dodacim list€ se
skuteéné dodanym zboZim;

¢) neodpovida-li kvalita dodavky.

V takovém piipadé se na dodacim listé vyznaéi diivod odmitnuti doddvky a uvede se
Citelné€ jméno a podpis opravnéné osoby Kupujiciho, kterd zbozi odmitla a pfip. pfipoji
razitko Kupujiciho véetné data pievzeti, resp. odmitnuti zésilky.

Kupujicl nepfiznava prodavajicimu statut vyhradniho dodavatele zboZi pro kupujiciho.
V piipadé doddvek pofizovanych za zvlast€ vyhodnych podminek od dodavatele, ktery
je v likvidaci, nebo v pfipadg, Ze je vii¢i dodavateli vedeno insolvenéni fizeni, od osoby
opravnéné disponovat s majetkovou podstatou, nebo pujde o zboZi potizované za cenu
podstatn€ niZ$i, neZ je obvykla trZni cena; kupujici si vyhrazuje zadat dil¢i vefejnou
zakazku i jinému dodavateli (v ramci tzv. cenové akce & vyprodeje zbozi).

Prodévajici se zavazuje informovat Kupujiciho o vypadcich ve vyrobé &i distribuci
zboZi bez zbyteéného odkladu poté, co se o nich dozv&dél, nejpozdgji viak do 2 dnti.

V piipadé rozporu s plnénim podminek stanovenych v této Smlouvé bude NNH
uplatiiovat priva z odpovédnosti za vadné plnéni v souladu s touto Smlouvou a
piisludnymi pravnimi pfedpisy.

CLé6

Priva povinnost smluvnich stran

Dojde-li kdykoliv za trvani smluvniho vztahu ke zméné identifikadnich Gdajt &i jinych
udajh majicich vliv na plnéni dle této Dohody &i jednotlivé objednavky na kterékoli
strané, povinna strana se zavazuje informovat opravnénou stranu o této zmén& bez
zbyteéného odkladu, nejpozdgji viak do 3 pracovnich dnti ode dne, kdy ke zméné doslo.

Prodavajici je povinen fadné€ informovat kupujiciho o vlastnostech dodévaného zboZi.
Tyto povinnosti se viak nevztahuji na piipady, kdy se jednd o zfejmé nebo obecng
znamé skute¢nosti.

Prodavajici se zavazuje zachovavat mlcenlivost o veSkerych skutenostech, které se
dozvi v souvislosti se svoji éinnosti na zaklad¢ této Dohody, vletné jedndni pied
uzavienim této Dohody, pokud tyto skute¢nosti nejsou b&zné& vefejné dostupné. Za
divérné informace a pfedmét mldenlivosti dle této Dohody se povaZuji rovnéz jakékoliv

-osobni udaje, podoba a soukromi pacientl, zamé&stnancd &i jinych pracovnikit

Kupuyjiciho, o kterych se Proddvajici v souvislosti se svou ¢innosti pro Kupujictho dozvi
nebo dostane do kontaktu a dale veskeré informace, které jsou jako divérné oznaleny
anebo jsou takového charakteru, Ze mohou v pfipadé zvefejnéni pfivodit kterékoliv
smluvni strané 4jmu, bez ohledu na to, zda maji povahu osobnich, obchodnich &i jinych
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informaci. Ustanoveni tohoto &lanku se vztahuji, jak na obdobi trvani této Dohody, tak
na obdobi po jejim ukonCeni.

Z4dn4 ze smluvnich stran nepostoupi prava a povinnosti vyplyvajici z této Dohody, bez
predchoziho pisemného souhlasu druhé smluvni strany. Jakékoliv postoupeni v rozporu
s podminkami této Dohody bude neplatné a nedcinné.

Kupujici je opravnén v ptipadé zjisténi nedostatkl pfi plnéni doddvek dle této Dohody
(zjisténych napf. v rdmci hodnocenf), zahdjit s prodévajicim neprodlené jednéni
sméfujici k napravé vzniklého stavu. V piipadé potfeby je Kupujici opravnén
prostfednictvim svych povéfenych osob vystupujicich vroli externiho pozorovatele
udastnit se kontroly kvality v prostorach druhé smluvni strany.

Prodévajici prohladuje, Ze ma uzavienou pojistnou smlouvu s pojisténim odpovédnosti
za Skodu zplsobenou tietl osobg, jehoZ existenci prokazal v pribshu zadavaciho fizeni,
a to ve vysi 1.000.000,- K& (slovy: jeden milion korun &eskych). Prodavajici se zavazuje
udr¥ovat sjednané pojisténi po celou dobu trvéni této Dohody. Kopie aktualni pojistné
smlouvy & smluv, v¢. dokladd o thradé pojistného za pfislusné pojistné obdobi tvofi
Ptilohu &. 3 této Dohody. V ptipadg, Ze dojde ke zmé&n& pojistné smlouvy, je Prodavajici
povinen o této skute¢nosti neprodlené informovat Kupujiciho, a to nejpozdéji ve hiité 3
pracovnich dndl. V p¥ipadg, Ze Prodavajici porusi povinnost uvedenou v tomto odstavci,
je Kupujici opravnén od této Dohody odstoupit.

CL7
Ziruka a odpovédnost za vady

Prodavajici je povinen dodat zboZi v mnoZstvi, jakosti a provedeni dle této Dohody a
dle zaddvaci dokumentace pro vefejnou zakdzku, bez pravnich & faktickych vad. Vadou
se rozumi odchylka od druhu nebo kvalitativnich podminek zboZi nebo jeho ¢&asti,
stanovenych touto Dohodou nebo specifikovanych v objednavce nebo technickymi
normami ¢i obecné zavaznymi pravnimi predpisy.

Prodavajici poskytuje zéruku za jakost dodaného po dobu 24 mdsich ode dne
protokolarniho pievzeti zboZi na zakladé konkrétmi objednavky a zavazuje se
neprodlené informovat kupujiciho o ptipadnych zji$ténych vadach jiz dodaného zboZi.
Kupujici je opravnén v prab&hu doby pouZitelnosti zboZi vyZzédat si od prodavajiciho
doplnéni informaci o sloZeni a vlastnostech, informace o vyrobci, informace o
skladovani, uchovani a postup pii likvidaci.

Prodavajici odpovidd za veskeré vady, které ma zboZi v dob& jeho protokolarniho
pfedani a za vady, které se vyskytnou po dobu trvani zaruéni doby. Prodavajici
neodpovida za vady zboZi prokazatelnd zpisobené po jeho dodani manipulaci
kupujiciho se zboZim v rozporu s dodanou uZivatelskou piiruckou, navodem k pouziti,
apod.

Kupujici je povinen pfipadné vady zboZi oznamit prodavajicimu bez zbyte¢ného
odkladu po jejich zji$t&ni a uplatnit sviij poZadavek na jejich odstranéni, a to na e-
mailovou adresu prodavajiciho info@cesarprint.cz® Kupujici je oprdvnén si zvolit mezi
naroky z vad.

V pfipadé uplatnéni ndroku z vad dodaného zboZi kupujicim z diivodu pochybnosti o
kvalit® dodaného zboZi, se prodéavajici zavazuje na Zadost kupujictho ihned zboZi
vyménit za nové, které nebude vykazovat obdobné zévady, bez ohledu na aktudlni stav

5 Ukastnik doplni udaj (e-mail).
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pribéhu reklamaéniho fizeni. Pro dodani nového zboZi plati pfiméfeng ustanoveni této
Smlouvy.

Néroky z vad zboi se Hdi obecnou tpravou oblanského zékoniku, neni-li v Dohodé
stanoveno jinak Naroky z vad zboZi se nedotykaji naroku na nahradu Skody nebo
niroku na smiuvni pokutu. Kupujici m4 rovndZz pravo uplatiiovat narok na nahradu
Skody zpiisobené kupujicimu vadou zboZi.

V ptipadé, Ze orgdn statniho dohledu nafidi staZeni zboZi, které Prodavajici dodal
Kupujicimu, z ob&hu, je Prodavajici povinen toto zboZi od Kupujiciho odebrat zpét na
vlastni néklady a kupni cenu tohoto zbozi Kupujicimu uhradit, ptipadng po dohodé
s Kupujicim dodat zboZi ndhradni.

CL8

Sankce
Vyse troki z prodleni se fidi platnymi pravnimi pfedpisy.
V ptipadé prodleni Prodavajiciho s dod4nim zboZ{ ve 1hits stanovené v této smlouvé, je
Prodéavajic{ povinen zaplatit kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 0,03 % z ceny zboZi
bez DPH, které nebylo dodéno Fadné &i bez vad za kaZdy zapo€aty den prodleni.
Za poruseni povinnosti ml&enlivosti je prodavajici povinen uhradit kupujicimu smluvni
pokutu ve vysi 20.000,- K& (slovy: dvacet tisic korun &eskych), a to za kazdy jednotlivy
ptipad poruseni této povinnosti.

Smiuvni pokuty dle této Smlouvy jsou splatné ve hité 15 kalenddinich dnt od dorueni
pisemné vyzvy opravnéné smluvni strany k jeji Uhrad® strané povinné, a to
bezhotovosinim pfevodem na bankovni uet oprévnéné smluvni strany, uvedeny Vv
hlaviéce této Smlouvy.

Smiluvni pokutu sjednanou touto dohodou je povinné strana povinna uhradit nezévisle
na tom, zda a pHpadn® v jaké vy$i vznikne drubé strané v této souvislosti Skoda, kterou
Ize uplatnit samostatng, & nérok na vydani bezdivodného obohaceni. Smluvni strany
vyluguji aplikaci ust. § 2050 OZ. Zaplacenim smluvni pokuty dale neni dotéena
povinnost Prodavajiciho splnit zdvazky vyplyvajici z této Smlouvy.

CL9
Vlastnické pravo a pfechod nebezpeci Skody
Vlastnickd prava k dodanému zboZ{ v&etné obatu se na Kupujiciho pfevadi okamZikem
prevzeti zbo#i, tj. podepsénim dodactho listu oprévnénou osobou Kupujictho nebo
osobou Kupuyjicim zmocnénou.
Prechod nebezpedi $kody na zbozi pfechézi na Kupujictho pfevzetim zboZi. Aplikace
ustanoveni § 2121 odst. 2 obanského zakoniku se vyluCuje.

C1.10
Salvatorni klauzule

Smluvni strany se zavazuji poskytnout si k naplnéni uCelu této Smlouvy vzajemnou
souéinnost.

Strany sjednévaji, Ze pokud v disledku zmény ¢i odlisného vykladu pravnich predpisti
anebo judikatury soudft bude u n&kterého ustanoveni této Smlouvy shledan divod jeho
neplatnosti, Smlouva jako celek nadale plati, pfiCemZ za neplatnou bude moZné
povaZovat pouze tu &ést, které se diivod neplatnosti piimo tyka. Strany se zavazuji toto
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ustanoveni doplnit & nahradit novym ujedndnim, kieré¢ bude odpovidat aktualnimu
vykladu pravnich predpist a smyslu a ugelu této Smlouvy.

Pokud v nekterych pripadech nebude moZné feSeni zde uvedené a Smlouva by byla
neplama jako celek, strany se zavazuji bezodkladng po tomto zjisténi uzaviit novou
Smlouvu, ve kieré pripadny diivod neplatnosti bude odstrantn, a dosavadni pfijata
plnéni budou zapogitana na plnéni stran podle této nové Smiouvy. Podminky této nové
Smlouvy vyjdou pfitom z pivodni Smlouvy.

) CL 11
ReSeni spori, rozhodné pravo

Smluvni strany vynaloZi veskeré usili k tomu, aby vyfeSily viechny spory, které by
mohly vzniknout v souvislosti s touto Dohodou a jeji realizaci v prvni fadé vzajemnou
dohodou.

Smluvni strany se ve smyslu ustanoveni § 87 odst. 1 zakona &. 91/2012 Sb., o
mezinarodnim prévu soukromém, ve znéni pozd&jsich predpisti (dale jen ,,ZMPS®),
dohodly, Ze tato Dohoda a préva a povinnosti z ni vyplyvajici se ¥df pravem Ceské
republiky, zejména piistusnymi ustanovenimi obtanského zékoniku. Ke koliznim
ustanovenim &eského pravniho fadu se pfitom nepiihlizi.

Cl.12
Dohoda o zaloZeni pravomoci éeskych soudi, prorogace

Smluvni strany se ve smyslu ustanoveni § 85 ZMPS dohodly na pravomoci soudd
Ceské republiky k projednéni a rozhodnuti spord a jinych prévnich v&ci vyplyvajicich
ztouto Dohodou zaloZeného pravniho vztahu, jakoZ i ze vztahil s timto vztahem
souvisejicich.

Smluvni strany se ve smyslu ustanoveni § 89a zakona €. 99/1963 Sb., obdansky soudni
¥ad, ve znéni pozd&jsich predpisd, dohodly, Ze mistn€ piislusnym soudem k projednani
a rozhodnut{ sporti a jingch pravnich véci vyplyvajicich z touto Dohodou zaloZeného
pravniho vztahu, jakoZ i ze vztahl s timto vztahem souvisejicich, je v pfipadg, ze
k projednani véci je véeng pHisludny krajsky soud, Méstsky soud v Praze a v pfipad&, Ze

. k projednéni véci je véend prislusny okresni soud, Obvodni soud pro Prahu 5

CL11
Trvani, zmény a zdnik smlouvy

Tato Smlouva se sjednava na dobu urgitou a to na dobu 12 mésici od dne G&innosti
Smlouvy.

Veskeré zmény a dopliiky lze provadét pouze dodatky k této Smlouve. Dodatky musi
mit pisemnou podobu a musi byt opatfeny podpisy obou smluvnich stran. Pfipadné
dodatky k této Smlouvd budou oznafeny jako ,Dodatek™ a vzestupné Eislovany v
pofadi, v jakém byly postupng uzavirany tak, aby diive uzavieny dodatek mél vzdy
&islo niz#i, ne¥ dodatek pozd&jsi a ve stejném podtu stejnopisi jako Smlouva.

Tato smlouva miZe byt ukonéena pouze pisemné, a to:

a) dohodou podepsanou ob&ma smluvnfmi stranami; v tomto piipadé platnost a
a&innost smlouvy konéi ke sjednanému dni;

b) jednostrannou vypovédi kterékoliv ze smluvnich stran, kde vypov&dni lhita ¢ini 3
mésice a potind béZet prvnim dnem mésice nasledujiciho po mésici, ve kterém byla
pisemnd vypov&d’ druhé stran€ dorudena;
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¢) odstoupenim od této Smlouvy v disledku nesplnéni povinnosti vyplyvajici z této
smlouvy fadné a v€as ani po uplynuti dodate&né& poskytnuté Ihity v délce 15 dnt;

d) odstoupenim od této Smlouvy v diisledku zahdjeni insolvenéniho Fizeni viidi druhé
smluvni strané.

Vedle divodi stanovenych obdanskym zdkonikem méZe opravnénd smluvni strana
odstoupit pro podstatné poruSeni Smlouvy druhou smluvni stranou, kterym se rozumi
Zejména:

a) na stran€ Kupujiciho nezaplaceni kupni ceny v souladu s podminkami rdmcové
smlouvy ve [hiit€ del$i 60 dnli po uplynuti splatnosti kupni ceny,
b) na stran& Prodavajiciho:
i. opakované poruseni povinnosti stanovené touto Smiouvou;
ii. opakované dodéni zboZi, které neodpovida specifikaci zbozi dle
objednavky,
iii. opakované dodani zboZi nebo jeho &asti, kterou pro jeho vady Kupujici
nepievzal,

Odstoupeni nabyva téinnosti dnem prokazatelného dorudeni druhé smluvni strans. V
piipadg, Ze odstoupeni od Smlouvy neni mozné doruéit druhé smluvn{ stran ve Ihiits
10-ti dot od odeslani, povaZuje se odstoupeni za dorudené druhé smluvni strand
uplynutim 10. dne ode dne prokazatelného odeslani takového odstoupeni druhé smluvni
strang.

OkamZikem nabyti Uéinnosti odstoupeni od Smlouvy zanikaji vSechna prava a
povinnosti smluvnich stran z této Smlouvy. Pfi takovém ukonéeni Smlouvy jsou
smluvni strany povinny vzdjemné vypofadat své zavazky.

V ditisledku ukonéeni Smlouvy nedochézi k zaniku néarokd na nahradu kody vzniklych
poruSenim této Smlouvy, naroki na uhrazeni smluvnich pokut, ani jinych ustanoveni,
ktera podle projevené ville stran nebo vzhledem ke své povaze maji trvat i po ukondeni
této Smlouvy.

ClL 12
ZAvérelna ustanoveni

Smluvni strany souhlasi se zvefejn&nim viech naleZitosti smluvniho vztahu zaloZeného
touto smlouvou &i dil¢i kupni smlouvou, jakoZ 1 se zvefejnénim celé této smlouvy.
S ohledem na skuteCnost, Ze pravo zaslat smlouvu & smlouvu k uvefejnéni do registru
smluv néleZi dle zakona o registru smiuv ob&ma smluvnim stranam, dohodly se smluvni
strany za uCelem vylouCeni pfipadného duplicitniho zaslani k uvefejn&ni do registru
smluv na tom, Ze tuto smlouvu & diléi kapni smlouvy zasili k uvefejnéni do
registru smluv Kupujiei. Kupujici bude ve vztahu k této smlouvé plnit téZ ostatn{
povinnosti vyplyvajici pro ngj ze zdkona o registru smluv.

Smluvni vztahy zaloZené touto smlouvou & diléi kupni smlouvou mezi smluvnimi
stranami a ji vyslovn€ neupravené se fidi deskym pravnim fadem, pfedeviim pak
ustanovenimi ob&anského zékoniku, pokud smlouva &i smlouva nestanovi jinak.
Smluvni strany na zavér této smlouvy vyslovnd prohladuji, Ze jim nejsou znamy Zadné
okolnosti brénic{ v uzavieni této smlouvy.

Pouziti obecnych obchodnich zvyklosti a zvyklosti zachovavanych v odvétvich, ve
kterych smluvni strany podnikaji, na zavazky zaloZené touto smlouvou se vyluéuje.
Smluvni strany si rovnéZ potvrzuji, Ze si nejsou védomy Zadnych dosud mezi nimi
zavedenych obchodnich zvyklosti ¢i praxe.
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Tato smlouva pfedstavuje uplnou smlouvu smluvnich stran ohledné pfedmétu této
smlouvy a nahrazuje veSkeré pfedchozi smlouvy a ujednani u&inéné ve vztahu k tomuto
pfedmétu smluvnimi stranami v minulosti, at’ jiz v pisemné, ustni & jiné formé.
Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu posledni ze smluvnich stran a uéinnosti
dnem jejiho zvefejnéni v&. jejich pfiloh v registru smluv dle zédkona &. 340/2015 Sb., o
zvlaStnich podminkach u€innosti né&kterych smluv, uvefejfiovani t&chto smluv a o
registru smluv (zdkon o registru smluv).

Smluvni strany stanovi, Ze pokud je smlouva uzaviena na zikladé zad4dvaciho fizeni,
vyb&rového fizeni vefejné zakazky malého rozsahu &i obchodni vefejné soutéze, budou
ji vykladat s ohledem na jednani stran v fizeni, na zéklad® kterého byla uzaviena,
zejména s ohledem na obsah nabidky prodavajiciho, zadavaci podminky a odpovédi na
ptipadné Zadosti o vysvétleni k t€mto zadavacim podminkam.

Smlouva je vyhotovena ve tfech stejnopisech, z nichZ kaZdy ma platnost originalu.
Prodavajicimu néleZ{ jedno vyhotoveni a kupujicimu naleZi dv& vyhotoveni.

Smluvni strany prohlasuji, Ze si tuto smlouvu p¥ed jejim podpisem precetly, a shledaly,
Ze jeji obsah pfesné odpovida jejich pravé a svobodné viili a zaklad4 pravni nasledky,
jejichZ dosaZeni svym jednanim sledovaly, a proto ji niZe, prosty omylu, Isti a nikoliv v
tisni za napadné nevyhodnych podminek pro jednu ze smluvnich stran, na dikaz toho
podepisuji.

Nedilnou soucasti této smlouvy jsou tyto p¥ilohy:

Ptiloha €. 1: Vypis z obchodniho rejstiiku Prodéavajiciho (je-li v ném zapsan)

Piiloha €. 2: Specifikace a cenova tabulka

Pfiloha ¢. 3: Doklad o pojiténi odpov&dnosti proddvajiciho za $kodu zplisobenou tieti
osob&

Piiloha €. 4: Obchodni podminky NNH
Piiloha €. 5: Dalsi poZadavky Kupujiciho na zbozi
Piiloha €. 6: Seznam poddodavatelﬁ

Priloha ¢&. 7: ProhlaSeni o shod® a prokazani oznadeni zboZzi znatkou CE, je-li ke zboZi
toto prohlaeni vystavovano

Ve Varnsdor €26.9.2017 V Praz¢/dne 29“ : )0 ”’
CESAR , 5.1.0. ™
Karlova 34§03, 487 47/Vérnsdorf
1C: 27273733, DIC; 227273733 5 /

] \
Cesar Trade s.r.o. N74noc'mce NW

Pavel Tesat, DiS. DE‘ Ing Ivan Oliva
N SN
Jednatel spoleénosti - fed; Ebg‘rﬁce

19030 Pra Kupuﬂ@nom 2

Prodavajict’

¢ Utastnik dolozi kopii Zivnostenského opravnéni, pokud neni zapsan v OR.
7 Podpisy obou smluvnich stran museji byt na jedné listing a nesmi se jednat o samostatnou listinu (listinu
obsahujici pouze podpisy bez daliiho textu smlouvy)
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Vypis
z obchodniho rejstfiku, vedeného
Krajskym soudem v Usti nad Labem
oddil C, viozka 21884
Datum vzniku a zédpisu: 11. Cervence 2005

Spisova znacka: C 21884 vedena u Krajského soudu v Usti nad Labem

Obchodni firma: CESAR TRADE, s. 1. 0.

Sidlo: Karlova 3460, 407 47 Varnsdorf
Identifikaéni Eislo: 272 73 733

Pravni forma: Spole€nost s ruenim omezenym

Predmét podnikani:
Vyroba, obchod a sluzby neuvedené v piilohach 1 aZ 3 Zivhostenského zakona

Statutarni organ:
Jednatel:
PAVEL TESAR, dat. nar. 22, ervna 1981
Petra Bezru€e 3189, 407 47 Varnsdorf
Den vzniku funkce: 3. fijna 2006
Zptisob jednani: Jednatel zastupuje spole€nost samostatné.
Spolecnici:
Spoletnik: PAVEL TESAR, dat. nar. 22. tervna 1981
Petra Bezrute 3189, 407 47 Varnsdorf
Podil: Vklad: 200 000,- K&

Splaceno: 100%
Obhchodni podil: 100%
Druh podilu: zakladni
Kmenovy list: nebyl vydan
Zakladni kapital: 200 000,- K&
Ostatni skuteénosti:

Potet &lenli statutarnino organu: 1
Obchodni korporace se podfidila zakonu jako celku postupem podle 8 777 odst.
5 zékona €. 90/2012 Sh., o obchodnich spole€nostech a druzstvech.

Udaije platné ke dni: 7. listopadu 2017 06:25 " ' /1
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Cenova tabulka: Dodavky originalnich népini tiskaren HP

Poptivand maoistvi slovi i porovnini nzkidek a adebrand mnos:

Jadnotlivé orig

50t na sutenjeh potfebich zodavatele. V cand mus
3 HP (cikoliv multipach_potud nan tvedano, ip.

atena doprave, balné aveskeré ostatnf n3kiady spofsné s plnénim VZ, Nabizans ceny jsou pro
aetnik musi nacenit viechny poloiy.

EoloZka |  Poptévand origindinf. a.' inginl Part.N. nabizené dopin{ doda Poznémka: typ o’;?;dr‘;;kslgc:"fz Cena K& bez DPH / kus Cena Ké bez DPH /
Eislo pipli népind maslci celkem
1 HP 78A CE278AC toner 460 102727 K 472 644,81 K&
2 HP 05A " CE505AC toner 160 4159,90 K& 185 583,57 K&
3 HP 05X - CES05XC toner 50 212516 K& 106 257,75 K&
4 HP 12A Q2612AC toner 220 1021,32 K& 224 689,44 K&
5 HP 49A Q58494 toner 40 1746,00 K& 69 840,00 K&
6 HP 15X CTH5X toner 55 1.454,83 KE 80 015,79 K&
7 HP 13X aze13x toner 16 193583 K" 30 973,20 K&
8 HP 35A . CB435A toner 6 .1054,35 Ké 632613 K&
9 HP 36A CBAIGAC toner 12 402132 Ke 12255,79 K&
10 HP 80X CF280XC. toner 30 230795 K& 69 238,36 K&
11 HP 83X CF283XC toner 450 042,79 KE 489 257,66 K&
12 HP 854 CE285AC toner 5 897,83 KE 448317 K&
12 HP 126 A- Zerna CBS40A toner 4 223,85 KE 4 895,95 K&
14 HP 125 A-modré CBS41A foner 4 412693 K& 4 503,71 K&
15 | HP 125 A-2ervena CBE43A foner 4 112593 Ke 4503,71 K&
16 HP 125 A- 3luth CB542A foner 4 142593 K& 4503,71 K&
17 HP 126 A - gerna L GE30A foner 6 801,60 K& 4 809,51 K&
18 HP 126 A -modra CEMIA toner 6  G0AEE KE 5 427,28 K&
19 | HP 126 A-&ervend CEI3A toner 6 904,55 K& 5 427,28 K&
20 HP 126 A - 3luta CES2A toner 6 804,85 KE- 5427,28 KE
21 HP 305 X - Eerné CEMOXC foner 8 T2 KE 10778,03 Ké
22 HP 305 A -modré CE411AC toner 8 1661,36 KE 12 490,86 Ké
23| HP 305 A-ervena CEA13AC toner 8 14 861,36 KE 12 490,86 K&
24 HP 305 A - Zluta  CE&12AC toner 8 4561,38 K& 12 490,88 K&
25 HP 504 X - Eerna CE250X. foner 4 3.057,88 K& - 12.231,54 K&
26 HP 504 A-modra CcE2s1A foner 4 491,52 K& 16 765,29 KE
27 | HP 504 A-cervena cE23A toner 4 218432 Ke 16 765,29 KE
28 HP 504 A - Zluts CE252A - toner 4 419432 K& 16 765,29 K&
29 HP 508 X - Serna FIBOXC toner 5 2 T4TA0 K& 13735,48 K&
30 HP 508 X -modré _CF361XC-. toner 5 380116 K& 19 005,82 K&
31 | HP 508 X- dervena CE363XC toner 5 3 801,18 K& 19 005,82 KE
32 HP_508 X- 3luta CF362XC toner 5 3BO1AE KE 19 005,82 K&
33 HP 312X - Eernd CF380XC toner 30 145145 K& 43 543,82 K
34 HP 3124 -modra CF381AC foner 30 1B01,25Ke 48 037,59 K&
35 | HP 312 A-Zervens CFa83AC toner 30 180,25 K& 48 037,59 K&
36 HP 312 A- 3luta ' CF382AC toner 30 101,35 K8 48 037,59 K&
37 HP 15 Eernd C6615DE. cartridge 4 645,62 K& 2 582,46 KE
38 HP 21 XL Eema 7 Co3s1CE idg s 510,38 K& 3062,26 Kt
39 HP 22 XL tricolor ©Co3s2CE cartridge 6 556,44 Ki 3338,64 KE
40 HP 45 gerné S1645AE cartridge 2 /882,45 K& 1.364,81 K&
4 HP 86 Eema CBE5BAE cartridge 8 | 447,00 KE 3 676,76 KE
42 HP 57 tricolor - CGBSTAE cartridge 8 724.49 K& 579592 K&
43 HP 78 tricolor CE578D cartridge 2 735,24 K 1.450,48 K
a4 HP 337 CI3BAEE cartridge 4 L. 440,87 KE 1763,45 K&
45 HP 343 _.CBTBSEE cartridge 4 535,03 K& 2 140,10 K&
28 HP 344 color CO3EIEE" cariridge 6 774,22 K& 4 645,30 KE
47 HP 363 Zernd CBT2EE cartridge 4 342,95 K& 1.371,79 K&
28 | 363 tricolor (multipzc}: CB333EE cartridge 10 564,57 K& 5 648,70 K&
49 HP 950 XL Zerna CNO45AE. cartridge 4 55811 K 2232,45KE
50 L Combo Pack {Ixderné ciP43AE cartridge 8 1.656,04 K& 13 248,09 K&
51 HP 338 Gerné CBT67EE cartridge 3 501,90 KE - 4151,82KE
52 HP 300 XL &erna CCSMEE cartridge 2 " BA9,E2 K 109,04 K&
53 | HP 300 XL tricolor CCBA4EE. cartridge 2 835,95KE 1273,91 KE
54 HP 301 XL gerna CHE63EE cartridge 2 456,49 K& 910,98 K&
55 | HP 301XL tricolor CHEG4EE cariridge 2 450,08 K& 900,18 K
56 HP 128 A ernd _CE320A° foner 3 140044 K& 3 300,43 K&
57 HP 128 A modra (CE32IA toner 3 047,10 K& 3141,30 Ké
58 | HP 128A Zervend . CE323A toner 3 Y4710 Ke 3 141,30 K&
53 HP 128 A Zluts ‘CE3RA toner 3 1.047,16 K¢ 3 141,30 KE
60 HP 53A ‘arss3A toner 10 1.569,35 K& 15 599,53 K&
61 HP_901 XL Eerna CCBS4AE, - cartridge 2 522,08 K& 1044,16 KE
52 HP 901 tiicolor CCE58AE cartridge 2 369,52 K& 739,04 K&
63 HP_55X &erna _CE255XC toner 20 2 874,71 KE 59 434,19 K&
64 HP 651A modra i CE3MAC toner 5 S 364.87 K& 41 824,35 K&
65 HP 651A Zervend | CE343AC toner 5 -8 364,87 K& 41824,35 K&
66 HP 651A 3luts CEM2AC toner 5 -8 384,87 KE 41824,35 K&
67 HP 651 Gerns C2P10AE cartridge 10 268,57 K& - 2589,67 K&
68 HP 26X Eerni CF226XC toner 5 261243 KE - 15 074,56 K&
69 |HP 30X, HP CF 230X CF230X¢ toner 2 1:218,59 K& 243747 KE
70 _|HP 32A, HP CF232A CF232A vélec 1 142502 K& - 1425,02 K&
71 |HP201A CF 400A CF400A° foner 3 1.041,86 K& 3 125,588 KE
72 |HP 201A CF401A 'Crav1A foner 3 128364 K 3 850,93 K&
73 _|HP201A CF402a " CFAG2A toner 3 128364 K& 3 850,93 K&
74 |HP 20A CF 403A ‘CF403A toner 3 1'283,64 K& 3 850,93 K&
Celkovéa nabidkové cena K& bez DPH 2451933,65 K&
DPH 21% 514 906,07 KE

Celkova nabidkova cena K& v&. DPH

;2966 839,72 K&
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Kooperativa

VIENNA INSURANCE GROUP

Dodatek ¢. 3

k pojistné smlouvé €. 8603157479
pro pojistént podnikatelskych rizik - TREND 14

Tento dokument neni navrhem pojistitele na uzavfeni pojistné smlouvy a na jeho
zakladé nevznika zavazek pojistitele.

Kooperativa pojistovna,a.s.,ViennaInsurance Group
se stdlem PobteZni 665/21, 186 00 Praha 8, Ceska republika

IC: 47116617, zapsané v obchodnim rejstiiku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 1897
(dale jen "pojistitel”

CESAR TRADE s.r.o.

Zastoupena:

Pavel Tesat, majitel

1€0: 27273733

se sidlem / bydli3tém: Karlova 3460, 407 47 Varnsdorf, Ceska republika
Korespondenént adresa je shodn4 s adresou sidla pojistnika.

mobilni telefon: 777819482

(déle jen "pojistnik”)

uzaviraji

podle zékona & 89/2012 Sb., obgansky zikonik, v platném znéni, tento dodatek k pojistné smlouvé (dile jen
"dodatek"), ktery spolu s pojistnymi podminkami pojistitele uvedenymi v &lanku 1. tohoto dodatku a pilohami
tohoto dodatku tvofi nedilny celek.
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_ CLANEK 1.
Uvodni ustanoveni

1. Po zménach provedenych timto dodatkem je sjednany rozsah pojisténi nasledujict:

2. Pojistnik je zarovefi pojidténym.

3. Piredmét &innosti pojisténého ke dni uzavieni tohoto dodatku zlstivd beze zmény a je vymezen pojistnou
smlouvou ve znéni pfed nabytim Géinnosti tohoto dodatku. '

4. Pro pojisténi sjednané timto dodatkem plati ob€ansky zékonik a ostatni obecn& zavazné pravni pFedpisy v
platném znéni, ustanoventi tohoto dodatku a nisledujici pojistné podminky:

P-100/14 - Vieobecné pojistné podminky pro pojisténi majetku a odpovédnosti

ZSU - 500/17 - Zvlagtni smluvni ujednani k pojisténi odpovédnosti za Gjimu -

ODP-B-1/15 - Smluvni ujednani pro pfipojisténi odpov. €lend organii za jinou nez &istou finanéni Gjmu
a dile:

P-150/14 - Zvlastni pojistné podminky pro Zivelni pojiiténi

P-200/1% - Zvlastni poijistné podminky pro poji$tént pro pipad odcizeni

P-205/14 - Dodatkové pojistné podminky upravujici zplisoby zabezpeéeni

P-600/14 - Zvlastni pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

5. Doba trvini pojisténi
Pocatek zmén provedenych dodatkem: 20.12.2016
Vyroni den poditku pojisténi: 20.12.

Poijisténi se sjednava na dobu jednoho pojistného roku. Pojisténi se prodluzuje o dal${ pojistny rok, pokud
nékterd ze smluvnich stran nesdéli pisemné druhé smluvni strané nejpozdéji Sest tydnd pfed uplynutim’
prisludného pojistného roku, ze na daldim trvani pojidténi nemd zijem. V pHpadé nedodrZeni lhity pro
dorucent sdélent uvedené v pfedchoz{ vété pojisténi zanikd aZ ke konci nésledujictho pojistného roku, pro
ktery je tato lhiita dodrzena.

Pojisténi viak zanikne nejpozdéji k 19.12.2024 po tomto dni jiZ k prodlouZenti pojisténi nedochazi.

CLANEK 2.
PQ]’iﬂv g'ni mgjgx_kg na m‘i§§é pgjis"tg" m’.

Pravidla pro stanoveni vy$e pojistného plnéni jsou podrobné upravena v pojistnych podminkach vztahuijicich se
ke sjednanému pojisténi a v daldich ustanovenich této pojistné smlouvy. Na stanoveni vyge poijistného plnéni

tedy miize mit vliv nap¥. stupefi opotfebeni, provedeni opravy & znovupofizeni nebo zplsob zabezpeteni
pojidténych vécl.

Misto pojisténi €. 1: Karlova 3460, 407 47 Varnsdorf
Specifikace mista pojisténi: budova

PAD a KOUR pro tyto pojiiténé véci:
NEMOVITE OBJEKTY

1.1.1 Budova vlastni.
Popis:; nemovitost, pizemt a patro
Pojistuje se na novou cenu.
Pojistna ¢astka: 3 500 000 K¢,

1.1.2 Budova vlastni.
Popis: garaz
Pojidtuje se na novou cenu.
Pojistna ¢astka: 200 000 K&,
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MOVITE PREDMETY

1.1.3 Soubor zisob.
Popis: dle G¢etni evidence
Pojistna ¢astka: 500 000 K&

1.1.4 Soubor zisob.
Popis: uskladnéné v bufikich - xerox papir a lepenka
Pojistna ¢astka: 100 000 K&.

1.1.5 Soubor vlastnich movitych zafi{zeni a vybaventi.
Popis: dle Gifetni evidence, soubor majetku , kancelafské vybavent, poéitate
Poji¥tuje se na novou cenu.
Pojistna ¢astka: 300 000 K&

1.1.6 Soubor vlastnich movitych zafizeni a vybaveni.
Popis: butiky plechové - 2 kusy - neobsahuji movité véci
Pojistuje se na novou cenu.
Pojistna ¢astka: 150 000 K¢.

1.1.7 Soubor cizich pFedmétii pfevzatych.
Popis: pfevzaté zboZ{ - servis
Pojistuje se na Zasovou cenu.
Poijidtén{ se sjednava na prvnt riziko.
Limit pojistného plnéni 250 000 K&

Spolutiast pro piipad 3kod zplsobenych poZirnim nebezpe&im, narazem nebo padem a koufem na misté
pojistént ¢ 1 &int 5 000 KE.

1.2 Siednava se doplitkové ¥ivelni poii$téni proti pojistnému nebezpeti VODOVODNE NEBEZPECT pro:
1.2.1 Nemovité objekty, které jsou pojistény v zikladnim Zivelnim pojisténi.

Limit pojistného plnéni (v rémci pojistné €astky): 100 000 K&
1.2.2 Movité pfedméty, které jsou poji§tény v zikladnim Zivelnim pojiiténi.

Limit pojistného plnéni (v ramci pojistné astky): 100 000 K&

Spoluii¢ast pro p¥ipad skod zplsobenych vodovodnim nebezpe&im &ni 1 000 Ke.

1.3 Siednéva se doplitkové ivelni poji¥téni proti pojistnym nebezped{m VICHRICE NEBO KRUPOBITL, SESUV,
ZEMETRESENI a TIHA SNEHU NEBO NAMRAZY pro:
1.3.1 Nemovité objekty, které jsou pojistény v zikladnim Zivelnim pojisténi.
Limit pojistného pln&ni (v rémci pojistné gastky): 200 000 K¢

Spolutdast pro pfipad $kod zplisobenych vichiici, krupobitim sesuvem, zemétfesenim a tthou snéhu nebo
namrazy ¢ini 1 000 K¢&.

Pojisténi pro pfipad &kod zphsobenych tihou snéhu nebo nimrazy se vztahuje pouze na $kody vzniklé na
pojisténych budovich.

2. POJISTENT PRO PRIPAD ODCIZENI =~ o .
2.1 Pojistént pro pfipad odcizeni KRADEZI S PREKONANIM PREKAZKY nebo LOUPEZI se sjednava pro tyto
pojisténé véci: :

NEMOVITE OBJEKTY
2.1.1 Budova vlastni.
Popis : nemovitost, pfizemi a patro

Pojistuje se na novou cenu.
Pojistént se sjednava na prvni riziko.
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Limit pojistného plnéni: 100 000 K&
MOVITE PREDMETY

2.1.2 Soubor zisob.
Popis : dle Getni evidence
Limit pojistného plnént (v rdmci pojistné ¢astky): 100 000 K¢ _

2.1.3 Soubor zasob.
Popts : uskladnéné v bufikach - xerox papir a lepenka
Pojistna &astka: 100 000 K&

2.1.4 Soubor vlastnich movitych zafi{zeni a vybavent.
Popis : dle cetni evidence, soubor majetku , kancelaiské vybavent, potitate
Poji¥tuje se na novou cenu.
Limit pojistného plnéni (v rAmci pojistné &astky): 200 000 K&

2.1.5 Soubor cizich pfedméth pFevzatych.
Popis : pfevzaté zbozi - servis
Pojistuje se na &asovou cenu.
Pojisténi se sjednava na prvni riziko.
Limit pojistného. plnéni: 150 000 K¢

Spolutiast pro p¥ipad odcizeni na misté pojidtént & 1 &ni 3 000 K&

3. POJISTENT PRO PRIPAD VANDALISMU

iEEENS v

3.1.1 Nemovité objekty, které jsou poijistény pro pFipad odcizeni.
Poijisténi se sjednava na prvni riziko.
Limit pojistného pln&ni: 50 000 K¢

Spolutiast pro piipad vandalismu na misté pojidténi & 1 &ini 10 % min. 5 000 K¢

Misto pojistént . 2: Lipovska 464, €. or. 5, 155 21 Praha, Zli¢in
Specifikace mista pojisténi: Sklepni prostory, pronajaté vytovém dom& a zabezpeteny bezpeénostnimi vraty

1._ZIVELN{ POJISTENT L )
11 Siednavé se zakladn{ Fiveln{ poiisténi proti pojistnym nebezpedim: POZARNI NEBEZPECT, NARAZ NEBO
PAD a KOUR pro tvto pojisténé véci:

MOVITE PREDMETY

1.1.1 Soubor zisob.
Popis: dle ti¢etni evidence a protokolu o uskladngni
Pojistna tastka: 50 000 K&

Spolutitast pro pripad 3kod zplisobenych poZirnim nebezpetim, narazem nebo pddem a koufem na mistd
pojistént ¢ 2 ¢in{ 1 000 K&

12 Sjedndva se doplitkové Ziveln{ poii¥téni proti poiistnému nebezpe&i VODOVODNE NEBEZPECT pro:
1.2.1 Movité pfedméty, které jsou pojistény v zakladnim Zivelnim pojisténi.
Pojistna ¢astka: 50 000 K¢

Spolutcast pro pfipad 3kod zplsobenych vodovodnim nebezpetim &ini 1 000 K&.

2. PONISTENE PRO PRIPAD ODCIZEN{
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2.1 Pojidtént pro pfipad odcizeni KRADEZI S PREKONANIM PREKAZKY nebo LOUPEZI se sjednava pro tyto
pojisténé véci: .

MOVITE PREDMETY

2.1.1 Soubor zasob.
Popis : dle U¢etni evidence a protokolu o uskladnéni
Pojistna ¢astka: 50 000 K&

Spoluticast pro piipad odcizeni na misté pojisténi ¢ 2 &ini 1 000 K¢

CLANEK 3.
alsi druh jistani

1. PONISTENT ODPOVEDNOSTI ZA GjMu

1.1 Zakladni pojisténi

PojiSténi se vztahuje na povinnost nahradit djmu véetné Gjmy zplisobené vadou vyrobku a vadou préce po
predani. '

PojiStént se vztahuje na povinnost nahradit djmu zptisobenou v souvislosti s pfedmétem &innosti pojisténého
vymezeného v &L 1. odst. 3.

Limit pojistného plnéni: 1 000 000 K¢&
Spolutiast: 10 000 K¢

Pokud &innost (n&ktera z ¢innosti), na niz se vztahuje poijidténi sjednané pojistnou smlouvou ve zn&ni tohoto
dodatku, zahrnuje vice obortl & podskupin (déle jen ,obory"), jako napt. obory &innosti ivnosti volné, vztahuje se
pojidténi pouze na ty obory, které jsou vyslovn& uvedeny v dokladu vymezujicim predmét Einnosti pojisténého
uvedeném v ¢l I odst. 3 tohoto dodatku (nap¥. vwpis z Zivnostenského &i jiného vefeiného rejstitku).

Zistava-li podle ¢l I. odst. 3 tohoto dodatku pfedmét &innosti pojiiténého ke dni uzavieni tohoto dodatku beze
zmény, plati pro urleni toho, na jaké obory se pojiéténi vztahuje, rozhodné zn&ni pojistné smlouvy pred
pocatkem zmén provedenych timto dodatkem.

Hlavni &innosti pojisténého.
Za hlavni €innosti se povaZuji ¢innosti s nejvy$im podilem na ro¢nich p¥jmech pojisténého:

- obchod s kanceld¥skymi potfebami, papirnictvi
- obchod s vypoéetni technikou, softwarem
- autodoprava (osobni, nakladni, taxisluzba) — pouze provoz kancelste

Predpokladem plnéni pojistitele je sou¢asné splnéni{ nasledujicich podminek:

a) Ujma byla zptisobena v souvislosti s ¢innosti, ktera spada do pfedmétu ¢innostt pojiténého vymezeného v &L
1. odst. 3,

b) pojidtény je v dob& vzniku tkodné udalosti opravnén k provozoviani prisluiné &innosti na zakladé obecné
zavaznych pravnich pfedpisd, )

©) odpovédnost za Gjmu zplisobenou v souvislosti s pfisludnou &nnost{ neni z pojidténi vyloudena touto
pojistnou smlouvou, pojistnymi podminkamti nebo zvlditnimi ujednantmi vztahujicimi se k pojisténi.

Cinnosti, které jsou z poji¥téni odpovédnosti za timu, pf{padné z pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpdsobenou
vadou vyrobku nebo vadou prace po predant vylougeny nebo u nich? je mozno siednat limit pojistného plnéni
maximalné do vy3e 5 mil. K&, jsou uvedeny v ZSU-500/17, ktera tvor nedilnou sou&ist této pojistné smlouvy.
Mezi &innostti, ve vztahu k nimz je vylouZeno poji¥t&ni odpovédnosti za Gjmu zpiisobenou vadou vyrobku nebo
vadou prace po pFedani pati{ mj. také &innost:

- obchod s vypocetni technikou, softwarem

- autodoprava (osobni, nakladni, taxisluzba) — pouze provoz kancelaFe
ktera je v této pojistné smlouvé uvedena jako ¢innost hlavni.
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VySe obratu za pfedchazejici rok: 45 000 000 K¢
Pojistény je povinen oznamit pojistiteli bez zbyteéného odkladu zvyZenti roéniho obratu o vice nez 20%

1.2 Pripojisténi
Sjednava se:

PFipojisténi "C", které se vztahuje na odpovédnost za &istou finanéni $kodu, véetn& skody zpiisobené vadou
vyrobku a vadou price po pFedani

Nad ramec €. 1 ZPP P-600/14 se piipojiéténi odpovidnosti za &istou finanéni Zkodu vztahuje na pravnim

predpisem stanovenou povinnost pojidténého nahradit $kodu, ktera vznikla finému jinak, nes jako;

- Skoda na véci, kterou se rozumi $koda zplisobend na hmotné v&ci jejim poskozenim, zni¢enim nebo ztratou,

- $koda na Zivém zvifeti zplisobend jeho usmrcenim, ztratou nebo zranénim,

- nasledn finanéni $koda vznikla jako pHimy disledek Gjmy na Zivoté nebo zdravi Elovéka, gkody na véci nebo
Skody na zviFeti.

Kromé vyluk uvedenych v pojistné smlouvg, poijistnych podminkach nebo smluvnich ujednanich vztahuijicich se k
pojisténi odpovédnosti za Gjmu se toto pFipojistént dale nevztahuje na povinnost nahradit ¢istou finanéni gkodu
zpGsobenou:

a) prodlenim se spln&nim smluvn{ povinnosti, nedodrzenim lhit nebo terminé, s vyjimkou Lhit stanovenych
pravnim pfedpisem, soudem nebo jinym organem vefejné moci,

b) porudenim takové povinnosti, ktera byla dohodnuta nebo p¥evzata nad ramec povinnosti stanovenych pfimo v
pravnim pfedpisy, v& pravné zavaznych technickych norem {pisnéji, v &réim rozsahu),

©) vadou &innosti auditora, znalce, advokata, notéte, likvidatora, samostatného likvidatora pojistnych uddélost,
draZebnika, exekutora nebo poskytovatele zdravotnich sluzeb,

d) vadou projektové, konstrukéni, navrha¥ské, grafické, vyméFovaci & zaméFovaci, wyzkumné, zkugebni,
analytické, testovaci, kontrolni, dozorové, revizni, informaéni, poradenské, konzultaéni, G&etni, planovaci,
zprost¥edkovatelské, tlumoénické & prekladatelské ¢innosti, jakékoli dugevni tvirél &nnosti nebo &nnosti
spocivajici v zastupovani, ocefiovani majetku, spravé majetku (vEetn& finanénich hodnot) nebo vymahani
pohledavek,

e) v souvislosti s jakoukoli finanént & platebn{ transakct, véetn& obchodovéni s cennymi papiry & jejich drazby,

f) v souvislosti s ischovou finan&nich hodnot,

g) vykonem funkce ¢lena statutarntho nebo kontrolniho organu pravnické osoby,

h) porudenim prav z primyslového nebo jiného dugevniho vlastnictvi (napt. prav na patent, prav z ochrannych
znamek a primyslovych vzor(i, prav na ochranu obchodnt firmy a oznaéeni ptivodu, prav autorskych a prav s
nimi souvisejicich),

) poskytovanim software nebo hardware, &innosti souvisejici se zpracovanim nebo poskytovanim dat,
hostingovymti a souvisejicimi éinnostmi nebo webovymi portaly,

1) porugenim povinnosti ml&enlivosti.

Bez ohledu na jakakoli jind ujednani - s vyiimkou vyslovn& v pojistné smlouvé uvedeného odchylného ujednant
pravé od tohoto ujednani pro pipojidténi "C" - neuhradi pojistitel &istou finaneni $koduy, jejiz nahradu je
pojistény povinen poskytnout osobdm uvedenym v &l 2 odst. 4) ZPP P-600/14.

Poiistitel poskytne pojistné plnéni z tohoto pFipojisténi také z pojistnych udalosti vzniklych v disledku piiny,

kterd nastala v dobé trvani pfipojisténi "C" sjednaného u poijistitele uvedeného v této pojistné smlouvé pojistnou

smlouvou (pFipadné vice na sebe navazujicimi pojistnymi smlouvami), bezprostfedné predchazejici(mi) této

pojistné smlouvé (podminkou je nepetrzité trvani pripojisténi). Z pojistnych udélosti uvedenych v predchozi
vété viak nebude poskytnuto pojistné plnéni v rozsahu vét¥im, neZ jaky odpovida rozsahu piipojistént "C*
sjednanému pojistnou smlouvou platnou a G¢innou v dob& vzniku pi¢iny $kody.

Sublimit: 1 000 000 K&

Na dhradu v3ech pojistnych udalosti nastalych z pFipoji¥t&ni "C" behem jednoho pojistného roku poskytne
pojistitel pofistné pln&ni v souhrnu maximalné do vy¥e sjednaného sublimitu.

Spoluitcast: 10 %, min. 5 000 K&, max. 10 000 K&

Pfipojisténi "Z", které se vztahuje na povinnost nahradit Gjmu zpfisobenou na movité véci, kterou pojistény

pFevzal za (ifelem provedenti objednané &innosti (dale jen "pFevzata véc"), nebo na movité vici nebo zvifeti, které
pojistény opravnénd uziva nebo poziva (dile jen "uZivana véc").
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Poiiténi se nevztahuje na povinnost nahradit Gjmu na:
a) u¥ivanych motarovych vozidlech,

b) pFevzatém zvifeti.

¢) prevzatych motorovych vozidlech.

Pojistény je povinen uloZit a zabezpetit pFevzaté a uzivané véci podle jejich charakteru a hodnoty tak, aby toto
zabezpeceni minimalné odpovidalo predepsanému zptisobu zabezpegent vyplyvajicimu z pojistnych podminek
upravujicich zplsoby zabezpeleni. Je-li poZadovany zptisob zabezpeleni stanoven ve vazbé na horni hranici
pojistného plnént, pojistény porusil povinnost vyplyvaijici z predchozi véty a porudeni této povinnosti mélo
podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeil prabé&h nebo na zvéteni rozsahu jejich nasledkd, neposkytne
pojistitel z takové pojistné udalosti pln&ni v rozsahu vét$im, ne? jaky podle Dodatkovych pojistnych podminek
upravujicich zplsoby zabezpeteni odpovida skute¢nému zplisobu zabezpeleni véci v dobé vzniku pojistné
udéalosti.

Sublimit: 150 000 K&
SpoluiiZast: 1 000 K&

Pripojisténi "B", které se vztahuje na odpovédnost &lenti orgéndi za jinou ne# &istou finanéni dimu
v rozsahu smluvntho ujednént pro pFipoiistént odpovédnosti &lentl organt za jinou nez &istou finanéni Gjmu
ODP-B-1/15, které je pFilohou této pojistné smlouvy a tvof jejl nedilnou souast.

Pocet ¢lentt orgdna: 1
(Soutet vech ¢lent statutarnich a dozoreich organti a prokuristd / véech &lent zastupitelstva.)

Limit pojistného plnéni: 500 000 K¢
Spoluli¢ast: 10%

Z poiistnych udalosti vyplyvaiicich ze zplisobeni Ekody na motorovém vozidle poskytne pojistitel pojistné
plnént maximalné do vy¥e 150 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a soudasnd v souhrnu maximalné do wyde 300
000 K¢ ze viech poijistnych udalost{ nastalych v priibéhu jednoho pojistného roku, a to v ramci limitu pojistného
plnént pro toto pfipojistént. '

Pojistntk je povinen ozndmit pojistiteli zvygeni po¢tu Elent organtl o vice ne 2.
1.3 Uzemn( platnost
Pojisténi se sjednavé s Gizemni platnosti: Gzemi Ceské republiky.

CLANEK &.
2vlastni Gdaje a ujednani

Nastane-li Skodnd udalost nasledkem vichfice nebo v pHmé souvislosti s vichfici do 10 dnd po sjednani
pojistént, nent pojistitel z této skodné uddlosti povinen poskytnout pojistné plnéni.

Za Skody zplsobené Umyslnym poskozenim vnéjtho obvodového plasté budovy pojisténé proti vandalismu
malbami, nastfiky nebo polepenim poskytne pojistitel poitstné plnéni pouze z jedné pojistné udalosti nastalé v
jednom misté pojisténi v prabéhu jednoho pojistného roku, a to do vyjfe maximalng 20 000 K¢ v rimci limitu
pojistného plnént sjednaného pro pojiténi budovy proti vandalismu.

V pHipadé kradeZe z vylohy nebo z vitriny & pultu, které jsou umistény uvnitf provozovny pojisténého, kde
pfekondni pfekazky spotivalo v rozbit{ jejich skla nebo ‘v prekonani jejich zdmku, poskytne pojistitel pojistné
plnéni do vyge:

» 5% z horni hranice pojistného plnéni sjednané v mists poiistént pro pojisténi skupiny véci, do které naleZely

odcizené véci pojisténé proti odcizeni, maximalné viak 20 000 K&, jde-li o cenné pFedméty, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty nebo elektroniku,
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» 10 % z horni hranice pojistného plnéni sjednané v misté poji$téni pro pojisténi skupiny véci, do které nalezely
odcizené véci pojisténé proti odcizeni, maximalné viak 50 000 K¢, jde-li o ostatni pojisténé véci (jiné nez
vyEe uvedené).

Pokud je v&c umé&lecké, historické nebo sbératelské hodnoty soucasné cennym piedmétem, musi byt uloZena a

zabezpelena tak, aby toto zabezpelen{ minimiln& odpovidalo pfedepsanému zplisobu zabezpeteni cennych
predmétd vyplyvajicimu z pojistnych podminek upravujicich zpiisoby zabezpeZeni.
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_ CLANEK 5.
Udaje o pojistném
1. Pojistné:
Po zohledn&ni zmé&n sjednanych timto dodatkem je vysledna vyge pojistného nasledujict:

Zivelni pojisténi

Rocnt pojistné 3723K¢
Pojistént pro pFipad odcizeni

" Ro&ni pojistné 5562 K&
Pojistént pro p¥ipad vandalismu
Rotni pojistné 990 K¢
Pojisténi odpov&dnosti za Gjmu - zdkladni
Roént pojistné 9523 K¢
Pojisténi odpovédnosti za Gjmu - pripojisténi _ _
Roéni pojistné 13624 KE
Celkové roéni pojistné pfed tipravou 33422 K¢
Sjednava se béiné pojistné s pojistnym obdobim 12 mésici.
Sleva za délku pojistného obdobi 5%
Jina sleva / prirazka -30%
Celkem sleva / pFirazka -35%
Celkové rocni pojistné po Gpravé 21 724 KE
Pojistné za pojistné obdobi 21 724 K&

2. Pojistné za pojistné obdobi po zohledné&ni zmé&n provedenych timto dodatkem je od nasledujictho pojistného
roku splatné vidy:
k2012
kazdého roku pfevodnim piikazem s p¥ipomenutim platby na et pojistitele.
“PenéZni Gstav: Ceska spofitelna a.s.
Cislo G¢tu: 2226222
Kéd banky: 0800
Konstantn{ symbol: 3558
Variabilni symbol: 8603157479

CLANEK 6.
Hldgeni §kodnych udilosti

Vznik $kodné udalosti hlasi pojistnik bez zbyteéného odkladu na niZe uvedené kontaktni Gdaje:

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY

Centralni podatelna

Brnénska 634

664 42 ModFice

Tel: 957 105 105

www.koop.cz

CLANEK 7.
Prohléseni pojistnika

Strana 9 (celkem 16), PDF



. Pojistnik potvrzuje, Ze pfed uzavienim pojistné smlouvy prevzal v listinné nebeo, s jeho souhlasem, v jiné
textové podob& (napf. na trvalém nosi&i dat) Informace pro zijemce o pojidténi a sezndmil se s nimi.
Pojistnik si je v&dom, Ze se jednd o dileZité informace, které mu napomohou porozumét podminkam
sjednavaného pojiténi, obsahuji upozornéni na dileZité aspekty poji¥téni i vyznamna ustanoventi pojistnych
podminek.

. Pojistnik dale potvrzuje, Ze pfed uzavienim pojistné smlouvy prevzal v listinné nebo jiné textové podobé
(nap¥. na trvalém nosi¢i dat) dokumenty uvedené v &l 1 odst. 3) smlouvy a seznamil se s nimi. Pojistnik si je
védom, Ze tyto dokumenty tvofi nedilnou sougast pojistné smlouvy a upravuji rozsah pojistént, jeho omezent
(vetn& vyluk), prava a povinnosti G€astnik( pojisténi a nasledky jejich porusenti a dal¥{ podminky pojisténi a
pojistntk je jimi vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

. Pojistnik prohladuje, Ze ma pojistny zdjem na pojisténi pojisténého, pokud je osobou od n&j odliZnou.

. Pojistnik potvrzuje, Ze adresa jeho trvalého pobytu/bydli¥td & sidla a kontakty elektronické komunikace
uvedené v této pojistné smlouvé jsou aktudlni, a souhlas{, aby tyto Udaje byly v pfipad& jejich rozporu s
jinymi (daji uvedenymi v diive uzavienych pojistnych smlouvach, ve kterych je pojistnikem nebo pojisténym,
vyuzlvény i pro G&ely takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik souhlasi i pro p¥i{pad, kdy
pojistiteli ozndm{ zmé&nu adresy trvalého pobytu/bydlisté &i sidla nebo kontakt(i elektronické komunikace v
dobé trvani této pojistné smlouvy.

. Pojistnik souhlast, aby pojistitel pfedaval jeho osobni uda]e ¢lendim pojistovaci skupiny Vienna Insurance
Group a Finanén{ skupiny Ceské spofitelny, a.s. (dile jen "spiznéné osoby"). Pojistnik dile souhlasi, aby
pojistitel 1 spf{znéné osoby pouZivali jeho osobni tdaje, véetné kontaktl pro elektronickou komunikaci, za
Gcelem zasilani svych obchodnich a reklamnich sdélent a nabidky sluzeb.

. Pojistnik prohladuje, Ze véci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojisténé touto pojistnou smlouvou nejsou
k datu uzavfeni smlouvy pojistény proti stejnym nebezpe&im u jiného pojistitele, pokud neni v ¢lanku
"Zvlastni Gdaje a ujednani” této smlouvy vyslovné uvedeno jinak.

CLANEK 8.
ZavEéredna ustanoveni

. Navrh pojistitele na uzavieni pojistné smlouvy (dale jen "nabidka’) musi byt pojistnikem pFijat ve lhité
stanovené pojistitelem, a neni-li takova lhiita stanovena, pak do jednoho mésice ode dne doruleni nabidky
pojistnikovi. Odpovéd s dodatkem nebo odchylkou od nabidky se nepovazuje za jeji pFijeti, a to ani v pfipadé,
Ze se takovou odchytkou podstatng neméni podminky nabidky.

. Subjektem vé&cné piislusnym k mimosoudnimu Fedeni spotfebitelskych sporli z tohoto pojisténi je Ceska
obchodnt inspekce, Stépanska 567/15, 120 00 Praha 2, www.coi.cz.

. Dodatek je vyhotoven ve 2 stejnopisech. Pojistnik obdr#i 1 stejnopis, pojistitel si ponechd 1 stejnopis.

Datum: 13.12.2016

Jméno, pFijmeni/nazev zastupce pojistitele (ziskatele): KAPITOL a.s., zastoupeny/a Monika Kovagova

Pojistovaci zprostfedkovatel zastupujici pojistitele na zékladé plné moci

Ziskatelské &islo: 109017 Registraéni ¢islo CNB: 000532PA
Osobni &islo spolupracovnika ziskatele: 125844  Registraéni &slo CNB: 101227PPZ
Telefonni &islo: 776303311

Email: kovacova.m@kapitol.cz
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2Zvlastni smluvni ujednént k pojisténi odpovédnosti za Gjmu ZSU-500/17

Tato zvlastni smluvni ujednant (dale jen "ZSU") jsou nedilnou soudasti pojistné smlouvy.

V pfipadé, Ze je jakékoli ustanoveni téchto ZSU v rozporu s ustanovenim pojistné smlouvy, mé ptednost
piisludné ustanovent pojistné smlouvy. Nejsou-li ustanoveni pojistné smlouvy a téchto ZSU v rozporu, plati
ustanoventi pojistné smlouvy i ZSU zarovef.

V pFipadé, Ze je jakékoli ustanoveni pojistnych podminek vztahujicich se k poji¥téni odpovédnosti za Gjmu v
rozporu s ustanovenim té&chto ZSU, ma pfednost pfisluiné ustanoveni ZSU. Nejsou-li ustanoveni pojistnych
podminek a ZSU v rozporu, plat{ ustanovent pojistnych podminek a ZSU zérovefi.

Clanek 1
Dal3i vyluky z pojisténi

Vedle vyluk vyplyvajicich z pislusnych ustanoveni pojistnych podminek a pojistné smlouvy se pojigtén{

nevztahuje na povinnost nahradit Gjmu zplisobenou v souvislosti s:

a) provozovanim trznic a stankovym prodejem v trénicich,

b) provozovanim zastavéren, heren, non-stop pohostinskych zatizeni (restauract, bart apod.),

c) provozovanim a poFadanim akci motoristického sportu, paintballovych strelnic, bobovych a motokarovych
drah, vozitek segway, lanovych parkii, bungee jumpingu, zorbingu, potdpéni, parasailingy, swoopingu,
surfingu, raftingu, canyoningu a obdobnych aktivit,

d) provozovanim a poradanim cirkusovych predstavent, pout{ a poutovych atrakci, zadbavnich parka,

e) pofadénim tanelnich zabav a diskoték pro vice ne¥ 500 navétsvniks,

f) poFadanim koncerttl a hudebnich festivalfi; tato vyluka se neuplatni ve vztahu ke koncertim a festivaltim v
oblasti vazné, lidové nebo dechové hudby,

@) &innost{ kaskadért,

h) poru¥ovanim integrity lidské kiiZe; tato vyluka se vztahuje pouze na povinnost nahradit Ujmu zplsobenou na
Zivoté nebo zdravi v disledku porugent integrity lidské kize, :

) ochranou majetku a osob a sluzbami soukromych detektiv,

j) &innosti agentury prace,

k) sméndrenskou &innost,

D hornickou &innosti a &innosti provadénou hornickym zplisobem, ra¥bou tuneld a étol,

m) vyrobou, opravami, Upravami, pfepravou, nakupem, prodejem, pdj€ovanim, uschovavanim a
znehodnocovanim zbrani a bezpe¢nostniho materislu.

Clanek 2
Dalsi vyluky z pojistén{ odpovEdnosti za Gijmu zpiisobenou vadou vyrobku a vadou prace po pFedani

Vedle vyluk vyplyvajicich z pFislusnych ustanoveni pojistné smlouvy a pojistnych podminek se pojidténi
odpovédnosti za Gjmu zpiisobenou vadou vyrobku a vadou price po predant nevztahuje na povinnost nahradit
Gjmu zplsobenou v souvislosti s: '

a)  vysledky projektové, konstrukéni, analytické, testovact, poradenské, konzultaini, Ggetni, planovaci,
vyméFovaci nebo zaméFovact, vyzkumné, piekladatelské a jakékoli dudevni tviiréd &innosti,

b) vysledky zkuebn, kontrolni a revizni &nnosti, s vyjimkou zkousek, kontrol a reviz{ elektrickych, plynovych,
hasicich, tlakowych nebo zdvihacich zakzeni, zatizeni slouzicich k vytdpéni nebo chlazeni a uréenych
technickych zafHzent{ v provozu,

c) zastupovanim, zprostredkovatelskou &innosti, spravou majetku a jinych finanénich hodnot,

d) poskytovanim software, zpracovanim a poskytovanim dat a informaci,

e) poskytovanim technickych sluzeb k ochran& majetku a osob (napt. -montds EZS, EPS), jde-li o djmu
zplsobenou v souvislosti s jakoukoli nefunkénosti & sniZenou funkénosti zatizent (systém() urenych k
ochrané majetku a osob,

f) obchodem s l&¢ivy, s vyjimkou obchodu s volné prodejnymi lécivymi pHpravky mimo lékarny,

g) poskytovénim zdravotni a veterinarni péle,

h)  provozovanim télovychovnych a sportovnich zatizen, organizovanim sportovni &innosti, poskytovanim

,

t&lovychovnych sluzeb, poskytovanim kosmetickych, masérskych, rekondiénich a regeneratnich sluzeb,
i) provadénim geologickych pract, :
7) Gpravou a rozvodem vody, vyrobou, rozvodem, distribuci a prodejem elektrické energie, plynu, tepla apod.

(tato vyluka se vztahuje pouze na odpovédnost osob zabyvajicich se dpravou, vyrobou, rozvodem, distribuci
nebo prodejem pFfedmétnych médif),
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k) obchodem s erotickym zboXim.

Clanek 3
Pojisténi odpovédnosti z provozu pracovnich strojii

1) Pojisténi se vztahuje i na povinnost poji$téného nahradit Gjmu zpiisobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo
provozem motorového vozidla slouzictho jako pracovni stroj, veetn& (jmy zplisobené vykonem &innosti
pracovniho stroje (odchyln& od &L 2 odst. 1) pism. b) ZPP P-600/14).

2) Pojiténi se viak nevztahuje na povinnost poji$téného nahradit Gjmu, pokud:

a) v souvislosti se $kodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojitténi
odpovédnosti za gjmu (8kodu) sjednaného ve prospéch pojidténého jinou pojistnou smlouvou (zejména z
povinného pojistént odpovédnosti za Gjmu zplisobenou provozem vozidla), nebo

b} jde o Gjmu, jejiZ ndhrada je predmétem povinného pojitént odpovédnosti za (jmu zplisobenou provozem
vozidla, ale pravo na plnéni z takového pojisté&ni nemohlo byt uplatnéno z divodu, Ze:

1. byla porusena povinnost takové pojidténi uzavFit,

ii. jde o vozidlo, pro které pravni pfedpis stanovi vyjimku z povinného pojiéténi odpovédnosti za Gjmu
zplisobenou provozem vozidla, nebo

iii. k tjmé doslo pH provozu vozidla na pozemnt komunikact, na které bylo toto vozidlo provozovano v
rozporu s pravnimi pfedpisy,

o) jde o Ujmu, jejiZ nahrada je pravnim predpisem vylougena z povinného pojidténi odpovédnosti za Gjmu
zpUsobenou provozem vozidla,

d) ke vzniku Gjmy do3lo pi G¢asti na motoristickém zavodé nebo soutd#i nebo v pribshu pfpravy na né.

3) Pojistitel poskytne z pojisténi dle tohoto ¢lanku pojistné plnéni:

a) v piipad& Gjmy zpUsobené vykonem innosti pracovniho stroje, kters nemd ptivod v jeho jizdé, nejvyie do
tastky odpovidajict sjednanému limitu pojistného pln&ni pro pojidténi odpovédnosti za Gjmu a v jeho
ramci (sublimit),

b) v piipadech neuvedenych pod pism. a) nejvyée do tistky odpovidajici sjednanému limitu pojistného
plnéni pro pojidtént odpovédnosti za Gjmu, maximélng viak do vy$e 500 000 K& ze viech pojistnych
udélosti nastalych v priibéhu jednoho pojistného roku v ramei limitu pojistného plnéni sjednaného pro
zakladnt pojisténi odpovédnosti za Gjmu (sublimit).

Clanek &
Rozsah pojistént ve vztahu k vyjmenovanym pfipadiim odpovédnosti za Gjmu

1) Z pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou v souvislosti s:

a) nakladanim s nebezpeénymi chemickymi latkami a pHpravky, stla¢enymi nebo zkapalnénymi plyny
(odchylné od &l. 2 odst. 1) pism. s) ZPP P-600/14),

b) provozovénim vodovodd a kanalizact, Gpravou a rozvodem vody; vyluka vyplyvajiciz L. 2 odst. 1 pism. r)
ZPP P - 600/14 nent dotéena,

c) pofadanim kulturnich, prodejnich a obdobnych akei, provozovanim télovychovnych a sportovnich zafizent,
organizovanim sportovni ¢innosti, poskytovanim t&lovychovnych sluzeb,

d) stavbou, opravami a likvidact lodi,

e) vystavbou a Gdrzbou prehrad, pracemi pod vodou,

poskytne pojistitel pojistné plnéni do vy3e sjednaného limitu pojistného plnéni pro pojidténi odpovédnosti

za Ujmu, maximalné viak do vy¥e 5 000 000 K& ze viech pojistnych udslosti nastalych v prabghu jednoho

(pojistnéh)o roku v rdmci limitu pojistného plnént sjednaného pro zékladni pojidténi odpovédnosti za Gjmu

sublimit).

2) Z pojistént odpovédnosti za Gjmu zplisobenou vadou vyrobku a vadou préce po predani v souvislosti s:

a) vyrobou a obchodem s motorovymi vozidly a dalstmi motorovymi dopravnimi prostiedky, vetnd jejich
soucasti a pfislusenstvi,

b) vyrobou a prodejem pohonnych hmot,

o) provad&nim revizi elektrickych, plynovych, hasicich, tlakovych nebo zdvihacich zaHzeni, zafizent
slouzicich k vytapéni nebo chlazent a uréenych technickych zafizenti v provozu,

d) poskytovanim technickych sluzeb, :

e) provozovanim utulkt a jinych obdobnych zaHzent petujicich o zvifata,

poskytne pojistitel pojistné plnéni do vySe sjednaného limitu pojistného plnéni pro pojiténi odpovédnosti

za tjmu, maximalné vak do vySe 5 000 000 K& ze viech pojistnych udélosti nastalych v pribéhu jednoho

E)ojistnéh)o roku v rdmci limitu pojistného pln&ni sjednaného pro zékladni pojisténi odpovédnosti za djmu

sublimit).
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3) Z pojidté&nt odpovédnosti za Gjmu zplisobenou vadou vyrobku vzniklou spojenim nebo smisenim vadného
vyrobku s jinou véci a Gjmu vzniklou dal¥im zpracovanim nebo opracovanim vadného vyrobku poskytne
pojistitel pojistné plné&ni (odchylng od &l 3 odst. 2) pism. d) ZPP P-600/14) do vy3e sjednaného limitu
pojistného plnéni pro pojidténi odpov&dnosti za Gjmu, maximaln& viak do vyde 5 000 000 K& ze véech
pojistnych udalost{ nastalych v prib&hu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnéni
sjednaného pro zakladni pojisténi odpovédnosti za Gjmu (sublimit).

Clanek 5
Pojisténi odpovédnosti za Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi, driby nebo jiného opravnéného uzivini nemovitosti

1) Pokud je pojistnou smlouvou sjednéno pojiété&ni odpovédnosti za tjmu:
a) zplsobenou v souvislosti s realitn{ &innostt,
b) zplsobenou v souvislosti s prondjmem nemovitosti nebo
) vyslovné v rozsahu odpovédnosti za Gjmu vyplyvajici z viastnictvi nebo drzby nemovitosti,
vztahuje se takové pojistént odchylné od &L 1 odst. 6) ZPP P-600/14 na povinnost poji$téného nahradit Gjmu
vyplyvajici z vlastnictvi nebo driby pouze t&ch nemovitosti, které jsou v dobé& vzniku ¥kodné udalosti z
pojistént odpovédnosti za Ujmu majetkové pojidtény u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé (i jinou
pojistnou smlouvou) proti Zivelnim pojistnym nebezpe¢im, a pozemki k takovym nemovitostem
piisluejicich.

2) Pojidténi se nad ramec ¢l 1 odst. 6) ZPP P-600/14 vztahuje na povinnost pojiténého nahradit Ujmu
vyplyvajici z vlastnictvi nebo drby téch nemovitosti (v& pozemkd k nim pHslugejicich), které:
a) slouzi k vykonu &innosti, pro kterou je touto pojistnou smlouvou sjednano pojigténi, nebo
b) jsou v dob& vzniku Zkodné udalosti z pojiiténi odpovédnosti za Gjmu sjednaného touto pojistnou
smlouvou majetkové pojistény touto pojistnou smlouvou proti iveln{m pojistnym nebezpe&im.

3) Pojistént odpovédnosti za Gjmu vyplyvajici z viastnictvi nemovitosti, kterd je v dob& vzniku tkodné udslosti z
pojisténi odpovédnosti za Gjmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojidténa u pojistitele
uvedeného v této pojistné smlouvé proti Zivelnim pojistnym nebezpe&im, se odchylné od ¢l 2 odst. &) pism.
b)ac) ZPP P-600/1%4 vztahuje také na piipadnou odpovédnost pojigtdného za tjmu zplisobenou osobdm
uvedenym v citovanych ustanovenich.

4) Odchylné od &L 2 odst. & pism. b) a ¢) ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje také na p¥{padnou odpovédnost za
$kodu, za kterou pojistény odpovida osobam uvedenym v citovanych ustanovenich, pokud se jednd o tkodu
zplisobenou na budové opravnéné uzivané pojisténym k provozovani ¢innosti, na kterou se vztahuje pojistént
odpovédnosti za Gjmu sjednané touto pojistnou smlouvou, a pozemku k takové budové pHslugejicimu, a to
za podminky, Ze pFedmétna budova je v dob& vzniku $kodné udélosti z pojidténi odpovédnosti za Ujmu
sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojiténa u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvd
proti Zivelnim pojistnym nebezpetim. Z pojisténi v tomto roziiteném rozsahu poskytne pojistitel ze viech
pojistnych udélosti vzniklych v prabéhu jednoho pojistného roku pojistné plnéni v souhrnu maximalné do
vy3e limitu pojistného plnént pro pojidténi odpovédnosti za Gjmu a v jeho ramci ("sublimit”), vyde plnéni ze
viech pojistnych udalosti vzniklych v prib&hu jednoho pojistného roku viak soutasn& nesmi v souhrnu
preséhnout vy$i pojistné Castky sjednané pro majetkové pojisténi predmétné budovy proti ¥velnim
pojistnym nebezpetim u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé.
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Smluvni ujednani pro pFipojisténi odpovédnosti élens organii za jinou ne# Eistou finanéni Gjmu
(pFipojisténi "B") ODP-B-1/15

Clinek 1
Uvodni ustanoveni

1) Ptipojidténi odpovédnosti Elent: organi za jinou ne# &istou finanéni Ujmu se sjednava jako pFipojisténi k
pojistént odpovédnosti obchodnt korporace, pFipadné jiné pravnické osoby, s vyjimkou statu, pro kterou je
pojistnou smlouvou sjednano pojidténi odpovédnosti za Gjmu (dale jen "pojist&nd pravnickd osoba).
Pravnickou osobou ve smyslu pfedchozi véty se rozumi 1 obec nebo jiny tizemnt samospravny celek.

2) Jinou ne¥ &stou finanéni Gjmou se rozumi Gjma uvedend v &l. 1 odst. 2) a2 5) ZPP P-600/14 (dale jen "ZPP").

3) Pripojisténi odpovédnosti Elenii organt: za jinou ne¥ Eistou finanéni Gjmu se Hd{ pojistnou smlouvou, jejiz je
toto zvldstn ujednani nedilnou soulast{, pojistnymi podminkami a zvla¥tnimi smluvnimi ujednanimi
vztahujicimi se k pojidténi odpov&dnosti pojisténé pravnické osoby za Gjmu a pfisludnymi pravnimi pFedpisy.

Clanek 2
Okruh pojisténych

1) Pojisténymi jsou pro tigely tohoto piipojistént:
a) ¢lenové statutérntho orgénu, prokuristé nebo &lenové kontrolniho organu pojisténé pravnické osoby,
vetné statutarnich Fediteld a &lentl spravni nebo dozor& rady,
b) &lenové zastupitelstva obce nebo jiného tzemntho samospravného celku, je-li pojidt&nou pravnickou
osobou tzemn{ samospravny celek,
pokud n)evykonévaji svoji funkei v pracovnépravnim, sluzebnim nebo obdobném vztahu (dile jen "Elenové
organu").

2) Pojidténym je kazda osoba, ktera v dobé trvani pFipojistént byla, je nebo bude &lenem organu. Pripojiténi se
vztahuje také na viechny nové &leny organd, jejichz funkce vznikla v dobé trvani pripojistént.

Clének 3
Rozsah pFipojisténi

1) Toto pFipojidténi se vztahuje na prévnim pfedpisem stanovenou povinnost poji§téného &lena organu nahradit
jinou nez &istou finan¢n{ Gjmu zpisobenou v souvislosti s vikonem jeho funkee, a to za podminky, Ze:

a) pojist&ny zpasobil Gjmu na movité véci, kterou opravnéné uziva v souvislosti s vykonem své funkce nebo
kterou v souvislosti s vykonem své funkce prevzal za delem splnén{ zavazku, a to i v pFipadé§, 7e se
nejednd o véc ve vlastnictvi pojidténé pravnické osoby,

b) pojidtény zplisobil tjmu na jiné véci ve viastnictvi pojisténé pravnické osoby, nez kterd je uvedena v pism.
a), nebo

c) v dusledku zptisobent jmy na zdravi, ¥ivotd nebo véci pojisténym poskytla pojiiténa pravnickd osoba na
zdkladé své povinnosti vyplyvajici z obecné zavaznych prévnich predpisti ndhradu Gjmy osobé, ktera je k ni
v pracovnépravnim, sluZebnim nebo obdobném vztahu nebo vykonava funkci &lena jejiho organu a kterd
tuto tjmu utrpéla pfi plnént dkolli v rdmci takového vztahu (funkce) nebo v pHmé souvislosti s jejich
plnénim ('regres pracovnépravni tjmy").

PFipojiSténi podle tohoto pismene se vztahuje 1 na piipady, kdy v souvislosti se zplsobenim djmy
uvedené v predchoz{ v&t& vznikla poji$téné pravnické osob& povinnost poskytnout jinému subjektu
néhradu jim vyplacenych prostredkd vyplyvajici ze zvl4tniho pravntho predpisu (nap¥. nahrada nakladd
na hrazené sluzby vynaloZenych zdravotni poji$tovnou, regresni ndhrada organu nemocenského pojidténi,
ndhrada plnéni z poji$téni odpovédnosti zam&stnavatele za tkodu zplsobenou pracovnim Grazem nebo
nemocti z povolani).

2) PHipojisténi se vztahuje také na nahradu nakladd nutnych k pravni ochran& proti uplatnénému naroku na

néhradu jiné neZ &isté finanén{ Gjmy, pokud se na ni vztahuje toto pFipojisténi, a to v rozsahu vyplyvajicim z
¢l 7 ZPP.
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Clanek &
Vyluky z pFipojisténi

1) Vedle wyluk vyplyvajicich z pFisluinych ustanoveni pojistné smlouvy, pojistnych podminek a zvl¥tnich
ujednani vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti pojisténé pravnické osoby za Ujmu se na toto pFipojiéténi
vztahuji také vyluky uvedené v tomto élanku.

2) PFipojisténi se nevztahuje na povinnost pojiténého nahradit Gjmu zptisobenou:

a) po poziti alkoholu nebo aplikaci omamnych nebo psychotropnich latek,

b) vyrobenim vadného vyrobku nebo vadn& provedenou praci pH monté¥ich, opravéch, dpravich a stavebnich
pracich,

¢) zanedbanim stanovené obsluhy a tdrzby,

d) zni¢enim, pogkozenim nebo ztratou zaznamit na zvukowych, obrazowych a datovych nosidich,

e) v souvislosti s vykonem funkce Elena orgénu jiné pravnické osoby, nez je pojidténa pravnicka osoba,

f) ztratou v&ci (veetné ztraty uzivané nebo prevzaté véci), kterou se rozumi ztrdta mo¥nosti s nimi nakladat,
a to v€etné ztraty této moznosti v disledku jejich odcizeni nebo jiného imyslného protipravntho jednant
tet{ osoby, pokud poji$té&ny odcizent nebo jiné tmyslné protipravni jednant tfet{ osoby umognil nebo k
nému piispél zavinénym porudenim své povinnosti,

g) schodkem na svéFenych hodnotéch.

3) Pojistitel neposkytne plnént za Gjmu, za kterou pojiété&ny odpovida:
a) podle jiného ne¥ geského prava,
b) pravnické osobg, ve které md pojistény, jeho manzel, registrovany partner, sourozenec, prbuzny v Fadd
pfimé nel)oo osoba, kterd Zije s pojisténym ve spoleiné domidcnosti, vétiinovou majetkovou Glast (vétdi
nez 50 %).

€lének 5
Podminky pojistén{ odpov&dnosti za Gjmu v souvislosti s provozem motorového vozidla

1) Odchylng od &. 2 odst. 1) pism. b) ZPP se toto pFipojisténi vztahuje také.na odpovédnost za jinou ne? istou
finan¢ni (jmu zpasobenou v souvislosti s provozem motorového vozidla pouzitého pojisténym v souvislosti
s vykonem jeho funkce.

2) Kromé& povinnosti vyplyvajicich z pojistnych podminek je pojistény v pFpadé dopravni nehody povinen
dodrZovat povinnosti vyplyvajici z pfisludnych pravnich pfedpisti upravujicich pravidla silniZniho provozu. V
pfipadg, Ze z prévnich predpisti nevyplyva povinnost ozndmit dopravni nehodu policii nebo sepsat spole¢ny
zéznam o dopravni nehodg, je pojidtény povinen zabezpetit dostate¢né diikazy o okolnostech, mistu vzniku a
rozsahu 3kody (nap¥. fotografickym ¢i filmovym zaznamem).

3) Pojisténi podle tohoto Elanku se viak nevztahuje na odpovédnost pojisténého za jinou nez Eistou finanéni
ajmu, pokud:

a) v souvislosti se $kodnou udélost{ bylo nebo mohlo byt uplatn&no pravo na plnéni z pojisténi
odpovédnosti za Gjmu (3kodu) sjednaného ve prospéch pojidténého jinou pojistnou smlouvou (zejména z
povinného pojidténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou provozem vozidla), nebo

b) jde o Gjmu, jejiz nahrada by byla pFedmétem povinného pojistént odpovédnosti za Gjmu zphsobenou
provozem vozidla, ale prévo na plnéni z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno z davodu, Ze:

1) byla porugena povinnost takové pojisténi uzavFit, )

ii) jde o vozidlo, pro které pravni predpis stanovi vyjimku z povinného pojistén{ odpovédnosti za Gjmu
zplisobenou provozem vozidla, nebo

iii) k ajmé doslo pi provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano v
rozporu s pravnimi predpisy,

c) ke vzniku Gjmy doslo pfi G¢asti na motoristickém zévod& nebo sout&#i nebo v pribéhu pHpravy na né, nebo

d) Gjma byla zplisobena pii dopravni nehodé, kterou pojistény v rozporu s pravnimi pfedpisy neprodlené
neoznamil policil nebo u které GZastnici nehody neprodlend nesepsali spoletny ziznam o dopravni
nehodg.

4) Pojisténi podle tohoto elanku se dale nevztahuje na povinnost nahradit jinou neZ ¢&istou finanéni Gjmu
zplsobenou na:

a) pneumatikéch a discich kol tvofcich sou¢dst motorového vozidla,
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b) v&cech, které byly v dobé vzniku Gjmy naloZeny na nebo v silni¢nim motorovém vozidle nebo jeho
pfipojném vozidle, bez ohledu na misto vzniku Gjmy,

¢) vécech, které byly v dobg vzniku Gjmy naloZeny na nebo v jiném ne? silni¢nim motorovém vozidle nebo
jeho ptipojném vozidle (napf. vysokozdvizny vozik bez ptidélené registratni znatky), pokud ke Zkod&
doslo na vefejné pozemni komunikaci.

Pojisténi se viak vztahuje na povinnost nahradit Gjmu uvedenou pod pism. a) a% ©), pokud byla zpisobena:

i) pfi dopravni nehodé s vice G&astniky, o které byl sepsan spoletny zaznam v souladu s obecn& zivaznym
pravnim p¥edpisem, nebo

ii) pH jiné dopravni nehodé, kterd byla ozndmena a nasledné $etfena policii, bez ohledu na skute&nost, zda

povinnost oznamit dopravni nehodu policii vyplyvala v tomto pHpadé z obecné zévazného pravniho
pfedpisu.

Clének 6
Uzemn( platnost pFipojisténi

Odchylné od ¢l. 6 odst. 1) ZPP je ptedpokladem priva na plnéni z tohoto pripojidtént souasné splnéni
nastedujicich podminek:
a) jind neZ Eist finaneni Gjma (resp. prvni z na sebe navazujicich Gjem) vznikla v oblasti uzemni platnosti
pojistént sjednané pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu pojisténé pravnické osoby,
b) pFitina vzniku jiné ne? &isté finaneni (jmy nastala v oblasti tizemni platnosti pojisténi sjednané pro
pojistént odpovédnosti za tjmu pojisténé pravnické osoby,
©) pojistény ¢len orgénu odpovida za jinou neZ &istou finanéni Gjmu pojist&né pravnické osob& podle
pravntho Fadu Ceské republiky.

€Clinek 7
Hornt hranice pojistného plnéni, spoluicast

1) Horni hranice pojistného plnéni se sjednava v souhrnu pro viechny pojisténé eleny organ.

2) Pojistitel poskytne z jedné pojistné udalosti a soutasné ze viech pojistnych udalosti nastalych z tohoto
pFipojidténi b&hem jednoho pojistného roku pojistné pln&ni v souhrnu maximalné do vy3e limitu pojistného
plnént sjednaného pro tento ptipad v pojistné smlouvé. Limit pojistného plnéni pro toto pFipojidténi neni
sjednan jako sublimit v rdmci limitu pojistného plnéni sjednaného pro pojiéténi odpovédnosti pojisténé
pravnické osoby za Gjmu. V

3) Pojistény élen organu se podili na celkovém pojistném plnéni z kazdé pojistné udilosti spoludasti
sjednanou pro tento U&el v pojistné smlouvé.

4) Z pojistnych udélost{ vyplyvajicich ze zpisobent skody na motorovém vozidle poskytne pojistitel pojistné
plnéni maximaln& do vySe 150 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a soudasné v souhrnu maximalné do vy$e 300
000 KE ze viech pojistnych udalosti nastalych v prib&hu jednoho pojistného roku, a to v ramci limitu
pojistného plnéni podle odst. 2).

Clanek 8
Neuplatnéni prava na nahradu plnéni v pFipad& regresu jiné neZ pracovndpravni Gjmy

V pFipadé sjednant tohoto piipojisténi neuplatni pojistitel vi&i pojisténému &lenovi organu pravo na nahradu
plnéni, které na pojistitele pedlo tim, Ze vyplatil plnéni z pojisténi pojisténé pravnické osoby za djmu
sjednaného touto pojistnou smlouvou v piipadé, kdy poji§téné pravnické osobé vznikla v disledku zpdsobent
jiné neZ Cisté finantni djmy pojisténym ¢Elenem orgdnu v souvislosti s vykonem jeho funkce povinnost
poskytnout nahradu Gjmy tfet{ osobé v jinych pi{padech, ne? které jsou uvedené v &. 3 odst. 1) pism. a) a o),
("regres jiné ne? pracovn&pravnt Gjmy").
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L.

Obchodni podminky Nemocnice Na Homolce

Definice pojmii a zakladni ustanoveni

1. Tyto obchodni podminky jsou nedilnou souddsti smlouvy, jejiz jsou p¥ilohou.

Smluvni strany tedy bezvyhradné akceptuji ustanoveni téchto OP a uzaviraji
Smlouvu stim, Ze ustanoveni téchto OP maji piednost pi¥ed odchylnymi
ustanovenimi Smlouvy, neni-li v téchto OP vyslovné uvedeno jinak.

. Nemocnice Na Homolce, je stitni pisp&vkova organizace, jejim? zfizovatelem je

Ministerstvo zdravotnictvi Ceské republiky, jeZ vydalo ztizovaci listinu podle ust. § 39
odst. 1 zékona ¢&. 20/1966 Sb., o péti o zdravi lidu, ve znéni pozdgjiich predpist,
nésledn& zménénou a doplnénou v souladu s ust. § 2 odst. 1 a ust. § 4 odst. 1 z4kona &.
372/2011 8b., o zdravotnich sluzbach a podminkéach jejich poskytovéni, ve zn&ni
pozdejsich predpisd, déle pak podle ust. § 54 odst. 2 zakona &. 219/2000 Sb., o majetku
Ceské republiky a jejim vystupovani v pravnich vztazich, ve zn&ni pozd&jsich predpist.
Uplné znéni zfizovaci listiny bylo vyddno 29. 5. 2012 pod & j. MZDR 17268-
XVII/2012. '

. Zdivodu standardizace oznafeni smluvnich stran a daldich pojmd budou v t&chto

obchodnich pouZivany pojmy s déle uvedenymi vyznamy:
Nemocnice Na Homolce oznagovana jako ,, NNH* nebo ,, Nemocnice Na Homolce “.

Druhd smluvn{ strana oznagovéna jako ,, druhd smiuvni strana “ nebo ,, Dodavatel “ ato
bez ohledu na to, jak jsou smluvni strany oznadeny ve Smlouvé. Pokud vystupuje ve
smlouve€ vice smluvnich stran, vztahuji se vy$e uvedend ozna&eni na jednotlivé vSechny
smluvni strany odli$né od NNH obdobns.

Tyto obchodni podminky budou oznatovény jako ,, Obchodni podminky“ nebo ,, OP

Smlouva, kterou tyto obchodni podminky dopliiuji, bude oznatovana jako ,, Smlouva “
nebo ,, fato smlouva . Je-li odkazovéna na prava & povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy,
znamena to préva vyplyvajici ze Smlouvy zahrnujici jeji p¥ipadné dodatky & ptilohy
(v€. t&chto OP), nevyplyva-li z kontextu odkazu, Ze se jedné o odkaz vyhradné na text
smlouvy. .

V tchto obchodnich podminkach jsou déle uZivény nasledujici zkratky a odkazy na
pravni predpisy:

a) Zakon €. 134/2016 Sb., o zadavéni vefejnych zakizek, ve znéni pozdgjsich
piedpisil (déle jen ,,ZZVZ).

b) Zé&kon &.219/2000 Sb., o majetku Ceské republiky a jejim zastupovani
v pravnich vztazich, ve znéni pozd&jsich predpisti (dale jen ,,zdkon o majethu CR¥).

c) Zékon ¢€.218/2000 Sb., o rozpodtovych pravidlech a o zmé&nd nékterych
souvisejicich zékont, ve znéni pozd&jsich predpist (déle jen ,.zdkon o rozpoctovych
pravidlech®).
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II.

.

1.

1v.

1.

d) Zakon €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdgjsich predpisd (dale jen
»obcansky zakonik* nebo ,,O0bSZ*).

€) Nafizeni vlady €. 351/2013 Sb., kterym se urduje vySe urokidl z prodleni a
nékladd spojenych s uplatnénim pohledavky, uruje odménu likvidatora, likvidaéntho
spravce a ¢lena organu pravnické osoby jmenovaného soudem a upravuji nékterych
otazky Obchodni véstniku a vefejnych rejstifkd pravnickych a fyzickych osob v platném
znéni (dale jen ,,nafizeni vlady &. 351/2013 Sb.).

Néktera ustanoveni o zdniku zdvazku, jeho splnéni a odpovédnosti

. Pokud bude jedna strana dluZit druhé strang vice dluhd, pak bude jakékoliv plnéni vzdy

zapodteno nejprve na dluh nejstar§i, nevyplyva-li z plnéni vyslovng, Ze jde o plnéni na
jiny, konkrétné urfeny dluh, a to bez ohledu na to, které zavazky byly upomenuty a
které nikoliv.

Uroky z prodleni s Ghradou penéZitého pinéni ze strany NNH mohou byt dohodnuty
maximaln€ ve vysi stanovené v nafizeni vlady &. 351/2013 Sb. Uroky dohodnuté ve
Smlouvé€ nad rémec této vyse se povazuji v rozsahu, ve kterém by vysledn4 dastka urokd
pfevySovala Castku stanovenou dle na¥izen{ vlady &. 351/2013 Sb., za nesjednané.

Jakékoli ustanoveni Smlouvy o smluvnich pokutach nezbavuje Z4dnou ze smluvnich
stran povinnosti k ndhrad€ Skody. Nevyplyvéa-li ze Smlouvy néco jiného, stanovi se
smluvni pokuta z 8astky bez dan& z pfidané hodnoty.

NNH neakeeptuje sjednani smluvnich pokut ve sviij neprospéch, jakakoli ujednéni o
smluvnich pokutich, které by méla hradit NNH, se tedy ve smlouvé povazuji za
nesjednané.

I'v pfipad€, kdy Dodavatel plni sviij zdvazek prostfednictvi tfeti osoby, zodpovidé za
fadné a vCasné splnéni zavazku stejng, jako by zdvazek plnil sam.

Prava vznikld ze Smlouvy nesmi byt postoupena bez piedchoziho pisemného souhlasu
NNH. TotéZ plati o postoupeni Smlouvy.

NNH nepfipousti sjednani omezeni rozsahu nahrady 3kody. Jakékoli vyloudeni &
omezeni rozsahu nahrady Skody zpiisobené vyrobkem uvedené ve Smlouvé se povaZuje
za nesjednané.

Priava NNH dle zakona o majetku CR
Jakékoli z¥zen{ zastavniho prava k véci NNH se povaZuje za nesjednané s ohledem na
ustanoveni § 25 zakona o majetku CR.

Volba prava a prorogace

Smluvni strany ve smyslu ustanoveni § 85 zakona ¢&. 91/2012 Sb., o mezindrodnim
pravu soukromém, se dohodly na pravomoci soudd Ceské republiky.

2. Smluvni strany se ve smyslu ustanoveni § 87 odst. 1 zdkona & 91/2012 Sb.,

o mezinarodnim pravu soukromém, dohodly, Ze tato smlouva a prava a povinnosti z ni
vyplyvajici se fidi a vykladaji vsouladu se zdkony Ceské republiky, zejména

Strénka |2z 6




V.

VI.

s ptisluSnymi ustanovenimi ob&anského zdkoniku. Ke koliznim ustanovenim &eského
pravniho fadu se pfitom nepfihliZi.

Smluvni strany se zavazujf fesit veskeré spory smirnou cestou. Nedojde-li ke smirnému
vyfeSeni sporu, bude spor pfedloZen k projedndni a rozhodnuti prislu$nému soudu.
Smluvni strany se proto dohodly na ujednani o mistni pfisluSnosti (prorogace)
v nasledujicim znéni:

Smluvni strany se ve smyslu ustanoveni § 89a zdkona ¢&. 99/1963 Sb., ob&ansky soudni
fad, dohodly, Ze mistng piislu§nym soudem k projedn4ni a rozhodnuti sport a jinych
pravnich véci vyplyvajicich z touto smlouvou zaloZeného pravniho vztahu, jakoZ i ze
vztaht s timto vztahem souvisejicich, je v p¥ipadg, Ze k projednani je vdcng p¥islusny
krajsky soud, Mé&stsky soud v Praze, a v piipadg, Ze k projednéni je v&cn& piisludny
okresni soud, Obvodni soud pro Prahu 5.

Neéktera ustanoveni o fakturaci

. NNH je povinna zaplatit Dodavateli za pln&ni vZdy aZ na zaklad$ vystaveni a dorudeni

dafiového dokladu - faktury. Dodavatel je povinen vystavit datiovy doklad (fakturu) do
15 dnii po uskute¢néni zdanitelného plnéni a nejpozdgji do dvou pracovnich dnii po jeho
vystaveni dorudit tuto fakturu na adresu sidla NNH. V piipadé opozdéného zaslani
datiového dokladu (faktury) je Dodavatel povinen NNH uhradit vzniklou 3kodu v plné
vy3i. To se vztahuje zejména na piipady pfenesené datiové povinnosti, kdy by NNH
byla v diisledku nevystaveni faktury ¥adng a véas v prodleni s odvedenim dané.

. Utetni datiové doklady (faktury) museji obsahovat naleZitosti stanovené p¥slusnymi

préavnimi pfedpisy, a to zejména zékonem &. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve
znéni platném k datu uskuteénéni zdanitelného plnéni a zdkonem &. 563/1991 Sb., o
Uletnictvi ve znéni platném k témuz datu. V piipads, Ze zaslana faktura nebude mit
ndleZitosti datiového dokladu nebo na ni nebudou uvedeny tudaje specifikované
ve Smlouvé, nebo bude jinak netiplnd & nespravna, je ji NNH opravnéna vratit k oprave
¢i doplnéni, nejpozd&ji viak do 20 pracovnich dni od data jejiho prevzeti. Tim se NNH
nedostava do prodleni s thradou kupni ceny. V takovém piipad¥ za&ind b&Zet lhita
splatnosti aZ dnem doruéeni opravené faktury NNH za obdobnych podminek jako u
ptvodni faktury.

. Nedilnou soudasti dafiového dokladu (faktury) musi byt potvrzeni o ¥4dném splndni

zavazku (dle typu plnéni zejm. dodaci list, pfedavaci protokol dfla, potvrzeny vykaz
prace, zjistovaci protokol apod.), ktery musi byt potvrzen osobou opravngnou jednat za
NNH.

. Splatnost musi byt stanovena na 60 dni ode dne dorudeni ¥adného datiového dokladu

(faktury) do NNH.

. Neni-li ve Smlouvé dohodnuto jinak, NNH uhradi faktury bezhotovostng pfevodem na

ucet druhé smluvni strany.

Ustanoveni vztahujici se koupi véci

1. Pokud je pfedmétem Smlouvy koup& véci, k pfechodu vlastnického prava k véci

dochézi jejim pisemnym protokoldrmim pfed4nim NNH.
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2. Dodavatel (prodavajici) v takovém pfipadé poskytuje zaruku za jakost ve smyslu § 2113
Ob¢Z, pficemZ v&c si musi po zaruéni dobu zachovat obvyklé vlastnosti a vlastnosti,
které jsou vyminény ve Smlouvé. Zaruéni doba je zpravidla sjednina ve Smlouvg, a to
i odchylng od t&chto OP, pfi¢emZ neni-li ve Smlouvé tato doba sjednéna, nebo nenabizi-
1i Dodavatel svym prohla$enim zaruku delsi, poskytuje Dodavatel zdruku za jakost:

a) u véci, u kterych je vyrobcem stanovena doba pouZitelnosti (zejm. exspirace 1&¢iv &
zdravotnickych prostfedki), po dobu této exspirace,

b) u movitych v&ci, u nichZ neni vyrobcem stanovena doba pouZitelnosti, a které
nepodléhaji rychlé zkaze, 24 mésici,

¢) u movitych v&ci, u nichZ neni vyrobcem stanovena doba pouZitelnosti, a které
podiéhaji rychlé zkize, se zaruka neposkytuje, nevyplyva-li z pravniho predpisu,
nebo neni-1i ujednana ve Smlouvg,

d) unemovitych véci 5 let.

3. Pokud je pfedmétem koup& hromadn& vyrab&ny 1é8ivy ptipravek, poZaduje NNH aby
doba exspirace ode dne dodani &inila alespon 6 mésicil. Od tohoto ujednani se lze ve
Smlouvé odchylit.

VIL Ustanoveni o licencich a autorskych ¢astech pfedmétu plnéni

1. Pokud je pfi plnéni Smlouvy pfedéno, zpfistupnéno & jinak NNH nabidnuto dilo
chranéné pravy k duSevnimu vlastnictvi (déle jen ,,duSevni vlastnictvi®), druha smluvni
strana odpovidd za to, Ze NNH bude opravnéna duSevni vlastnictvi uZivat, a to bez
asového a tizemniho omezeni a minimaln& v rozsahu nezbytném pro ¥adné uZivani
pfedmétu této smlouvy k lelu, ktery je ve smlouvé stanoven a neni-li Gidel stanoven,
pak k u€elu obvyklému (dale jen ,,Gdel pfevodu prav k duSevnimu vlastnictvi®).

2. Zatimto tGCelem druhd smluvni strana:

a) ud€luje NNH k duSevnimu vlastnictvi ¢asové a tizemn& neomezenou licenci
opraviiujici NNH uZivat duSevn{ vlastnictvi v nejiir$im moZném rozsahu, v jakém
1ze podle pravnich pfedpisti opravnéni k uZiti udglit. V pochybnostech bude pojem
uZiti vykladén jako uZiti v rozsahu umoZn&ném autorskym zédkonem!. Licence se
poskytuje zacenu ve Smlouvé vyslovn ujednanou, pfiemZ pro vyloudeni
pochybnosti se stanovi, Ze neni-li sjednana cena licence v této Smlouvé, pak se
poskytuje - licence bezdplatng. Druhd smluvni strana souhlasi s poskytnutim
podlicence i s pfevodem licence NNH na tieti osobu.

b) v rozsahu, ve kterém nenf opravné&na poskytnout licenci podle bodu (a), zajisti NNH
opravnéni k uziti duSevniho vlastnictvi (dale také jen ,licenci®) v rozsahu a za
podminek v ptedchozim bod& uvedenych?. '

3. Nedovoluji-li konkrétni omezeni vyplyvajici z pravnich ptedpist, & mezinrodnich
smluv udéleni oprdvnéni k uZiti v rozsahu dle tohoto ustanoveni, udéluje se licence
v nejSirSim rozsahu, v jakém je to dle pfislusnych ptedpist mozné. Nebude-li dle tohoto
ustanoven{ ud€lena licence v rozsahu, ktery je dostatedny pro dosaZeni delu prevodu
prav k duSevnimu vlastnictvi, zavazuje se druhd smluvni strana provést bezodkladng

! § 12 z4kona &. 121/2000 Sb., o pravu autorském, o pravech souvisejicich s pravem autorskym a o zméné& n&kterych zékonii
(autorsky zgkon), ve znéni pozd&jiich predpist
2 Naptf. pfedanim ,.krabicového software® s licenci pro koneéného uZivatele
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pravni jednéni k ud€leni licence NNH v rozsahu odpovidajicimu tomuto Glelu, a to za
cenu, kterd je vyslovné sjedndna ve Smlouv& a neni-li cena licence ve Smlouvé
sjednéna, pak beziplatné.

4. NNH neni povinna duSevni vlastnictvi uZivat ani nijak zhodnocovat.

Smlouva mtize obsahovat jinou dpravu licenénich ujednéni, vzdy viak musi byt

poskytnuta licence v takové mife, kterd je nezbytna pro splnéni ugelu smlouvy.

b

VIIL Ustanoveni k zajiSténi kvality a p¥edavani dat o kvalitd

1. Pokud je pfedmétem smlouvy dodévka &i sluzba’, nebo je predmétem smlouvy
beztiplatné uZivani movité véci, pak se Dodavatel zavazuje, Ze:

a) predd NNH veskerd data o kvalité, kterd jsou pozadovéna (a) pravnimi predpisy,
nebo (b) byla poZadovana NNH v ramci zaddvacich podminek, na jejich? zakladd
NNH uzaviela tuto smlouvu s Dodavatelem, jsou-li takové, nebo (c) jsou
poZadovéna ustanovenimi této Smlouvy, nebo (d) jsou poZadoviana NNH po
uzavieni této Smlouvy prostfednictvim kontaktni osoby, uvedené ve Smlouvé, nebo
pracovniki NNH s jejich? funkci vykondvanou v NNH souvisi uZivani,
zajiStovani, Gdrzba nebo kontrola kvality plnéni smlouvy & kontrola kvality
v NNH;

b) v ptipad€ neschopnosti dodrZet své povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy, zejména
plnit pfedmét Smlouvy v kvalit® stanovené touto Smlouvou a v souladu s
technickymi podminkami stanovenymi v rdmci zad4vacich podminek, které byly
podkladem pro uzavieni této Smlouvy (jsou-li takové), bude o této skutednosti
neprodlené prokazatelné informovat NNH. Prava vyplyvajici z odpov&dnosti za
poruSeni Smlouvy timto nejsou dotlena;

¢) oznami NNH veskeré odchylky od kvality a technickych podminek, které se
vztahuji k plnéni pfedmétu této Smlouvy a které zjisti v pribshu plndni této
Smlouvy. V takovém piipadé NNH miZe uplatnit prava z vadného plnéni ihned
poté, co se o vadném plnéni dozvédéla;

d) v dostateCném pfedstihu pfed plénovanymi zménami vyrobnich metod, postupd &
pouZitych materialli, majicich potenciélni vliv na kvalitu pIn&ni pfedmétu Smlouvy,
bude NNH o této skutednosti informovat a umoZni NNH ovéfeni, zda deklarované
zmeny nemohou ovlivnit vyslednou kvalitu kupujicim poskytovanych sluZeb.

2. NNH je opravnéna v pfipad$ zji§téni nedostatkdl pfi plnéni této Smlouvy (zjidténych
napf. v ramci hodnocenf), zahdjit s Dodavatelem neprodlend jednini sméfujici k
napravé vzniklého stavu. V piipadg potteby je NNH oprédvnéna prostiednictvim svych
povefenych osob, vystupujicich vroli externiho pozorovatele, G&astnit se kontroly
kvality v prostordch druhé smluvni strany.

3. V piipadé rozporu s plnénim podminek stanovenych v této Smlouvé bude NNH
uplatfiovat prdva z odpov&dnosti za vadné pln&ni v souladu stouto Smlouvou a
piisluSnymi pravnimi p¥edpisy.

Smluvni strany se mohou ve smlouvg od t&chto ustanoveni odchylit.

3 Srov. ustanoveni § 14 odst. 1 a2 ZZVZ
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IX.

X.

1.

2.

Ustanoveni o formé, poétu stejnopisti smlouvy a zvefejnéni smluv

Pro NNH museji byt vyhotoveny vZdy minimaln& dvé& originalni vyhotoveni Smlouvy.
Stanovi-li smlouva v&tsi podet vyhotoveni, uZije se ustanoveni Smlouvy.

Smluvni strany souhlasi se zvefejnénim viech naleZitosti smluvniho vztahu, zaloZeného
touto smlouvou, jakoZ i se zvefejnénim celé této smlouvy. Pokud z objektivnich dtvoda
druba strana trva na nezvefejnéni Smlouvy &i n&které jeji &asti, nebo neni zvefejnéni
Smlouvy ¢&i nekteré jeji ¢asti v zdjmu NNH (napf. z divodt zachovéani soutdZe mezi
uCastniky ramcové smlouvy v minitenderech), musi byt konkrétni &4sti Smlouvy, které
nemaji byt zvefejnény, uvedeny v samostatném ustanoveni Smlouvy v zaverecnych
ustanovenich smlouvy (v posledni ¢4sti smiouvy).

Jakékoli zmény Smlouvy mohou byt provedeny pouze pisemnou dohodou smluvnich
stran, pfiemZ tato dohoda musi byt zachycena formou pisemnych, vzestupnd
¢islovanych dodatkti Smlouvy. To neplati u zmén adres pro dorutovani a zmény
kontaktnich osob a jejich kontaktnich tidajl, které jsou G¢inné dorudenim pisemného
oznamenim této zmé&ny druhé smluvni strang.

Vyklad Smlouvy, zivéreéna ustanoveni o téchto obchodnich podminkach

Smluvni strany stanovi, Ze pokud je Smlouva uzavena na ziklad$ zadavaciho Fizeni,
vyberového fizeni vefejné zakazky malého rozsahu & obchodni vefejné soutéZe, budou
vykladat tuto smlouvu s ohledem na jednan{ stran v fizeni, na zdklad® kterého byla
Smlouva uzaviena, zejména sohledem na obsah nabidky Dodavatele, zadavaci
podminky a odpov&di na ptfpadné Z4dosti o informace k t¥mto zad4vacim podminkam.
Smluvni strany vyluduji pouZiti ustanoveni § 1799 a 1800 ob&anského zikoniku.
Ustanoveni téchto OP maji pfednost pfed odchylnym1 ustanovenimi Smlouvy, neni-li
v t&chto OP vyslovng uvedeno jinak.

Smluvni strany se dohodly, Ze obchodni zvyklosti nemaji pfednost pfed ustanovenimi
zékona, kters nemajf donucujici G¢inky (smluvni strany vyluduji aplikaci ustanoveni §
558 odst. 2 ObEZ).

%

cs&nﬁn E, s.r.0. .

A
Karlova 7 Varnsdorf
1€: 27274733, DIt 227273733
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Pfiloha &. 5 - Dalsi pozadované podminky Cosar Tradeso.

407 47 Varnsdorf

Cestné prohlaseni k vefejné zakazce

Qestné prohladuji, za spole¢nost Cesar Trade, s.r.o., Karlova 3460, 407 47 Varnsdorf,
IC: 27273733 pro zakazku s ndazvem ,Ramcova dohoda na dodavky naplni do tiskaren
HP¥, (systémové Cislo zakdzky na portalu Tender arena: P17V00127053), Ze napiné

k tiskarnam splfuji nasledujici parametry:
* jsou v souladu s technickymi poZadavky s ohledem na ochranu zdravi a Zivotniho

prostiedi, bezpe&nosti osob a majetku ve smyslu zakona &. 22/1997 Sb.
o technickych poZadavcich na vyrobky

* jedna se o originalni, nerenovované vyrobky vyrobce tiskarny nebo
multifunkéniho zafizeni

» zboZi je nové, (ij. Ze Zadna Cast zbozi neni jiz diive pouzita &i jinak -
upravovana), nepouzité, nerenovované, nerepasované

e délka zaruky ¢ini 24 mésict

Ve Varnsdorfu, dne 7.11.2017
7 :
/ -
e

i/
CESA&Ua,/Abﬁ, s.1.0.
Karlova 3460, 4 Vamsdorf
& 272737?7@?@1?773733

Pavel Tesar, DiS.
Jednatel spoleénosti




Pfiloha &. 6: Seznam poddodavateld : Cesar Trade s.r.o.
Karlova 34860
407 47 Varnsdorf

Cestné prohlaseni k vefejné zakazce

Cestné prohladuji, Ze spole€nost Cesar Trade, s.r.o., Karlova 3460, 407 47 Varnsdorf,
IC: 27273733, nebude pro zakdzku s nazvem ,Ramcova dohoda na dodavky naplni do
tiskaren HP*, (systémové Cislo zakazky na portalu Tender arena: P17V00127053)
vyuZivat Zadné poddodavatele.

Ve Varnsdorfu, dne 7.11.2017

i
i
Y
TRADE, s.r.0.
Karlova 3460,%407 47Varnsdorf
i€:27275733, chgz- 7273733

Pavel Tesaf, DiS.
Jednatel spole¢nosti



DECLARATION OF CONFORMITY
according to 1ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

Manufacturer's Name: HP Inc. DoC#: LJCartridges-rev-14

Manufacturer's Address: 11311 Chinden Boulevard
Boise, Idaho 83714-1021, USA
declares, that the product

Product Name: HP LaserJet Print Cartridges

Toner Cartridge Model Numbers:  Refer to the following pages

conforms to the following Product Specifications:

EMC: CISPR22:2008

CISPR32:2012/EN55032:2012
EN 55024:2010

Supplementary Information:
The product herewith complies with the requirements of the EMC Directive 2014/30/EU, and carries the

CE-Marking c € accordingly.

" The product was tested in a typical configuration with Hewlett-Packard LaserJet printer.
The printers Declaration of Conformity can be obtained from the Internet at: htip://www.hp.eu/certificates

7

HP Inc.
Boise, Idaho USA by: Rich Payne
92 Deceinber 2016 Product Regulations Manager

For Regulatory Topics only, contact:

EU: HP Deutschland Gmbh, HP HQ-TRE, 71025 Biblingen Germany www.hp.eufcertificates




DECLARATION OF CONFORMITY
according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

Part Number Description I Printer

92274A print cartridge LaserJet 4L/4ML, and 4P/4MP Series printers

92298A-X print cartridges LaserJet 4/4M, 4MPlus, 5, 5M, 5N Series printers

C3900A print cartridge Laserdet 4V/AMV Series printers

C3903A-F print cartridges LaserJet SMP/5P, and 6MP/6P Series printers

C3906A-F print cartridges LaserJet 3100, 3150, LJ5L, and 6L Series printers

C3909A-X print cartridges LaserJet 5si,5siMopier, LJ8000,LJ8000mfp, and LUMopier240 Series
printers

C4092A print cartridge LaserJet 1100, and LJ3200/3220 Series printers

C4096A-AC print cartridges LaserJet 2100, and LJ2200 Series printers

C4127A-D-X-XC print cartridges LaserJet 4000, and LJ4050 Series printers

C4129X print cartridge LaserJet 5000, and LJ5100 Series printers

C4149A print cariridge LaserJet 8500, LJ8550, and LJ8550mfp Series printers

C4150A print cariridge LaserJet 8500, LJ8550, and LJ8550mfp Series printers

C4151A print cartridge LaserJet 8500, LJ8550, and LJ8550mfp Series printers

C4152A print cartridge LaserJet 8500, LJ8550, and LJ8550mfp Series printers

C4153A print cartridge LaserJet 8500, LJ8550, and LJ8550mfp Series printers

C4182X-XC print cartridges LaserJet 8100, 8100mfp, LJ8150, L48150mfp, and LIMopier320 Series
printers

C4191A print cartridge Color LaserJet 4500, and Color LJ4550 Series printers

C4192A print cartridge Color LaserJet 4500, and Color LJ4550 Series printers

C4193A print cartridge " Color LaserJet 4500, and Color LJ4550 Series printers

C4194A print cartridge Color LaserJet 4500, and Color LJ4550 Series printers

C7115A-X print cartridges LaserJet 1000, LJ1200, and LJ3300 Series printers

C8061A-D-X-XC print cartridges LaserJet 4100, and 4100mfp Series printers

Q1338A-AC-D print cartridges LaserJet 4200, and 4220 Series printers

Q1339A print cartridge LaserJet 4300 Series printers

C8543X-XC-YC print cartridges LaserJet 9000, 9040, 9050 Series printers and MFPs (includes
LJMO040 and LJM9I050 MFPs)

CE266C print cartridge LaserJet M9050 Series printers MFP

C8550A black print cartridge Color LaserJet 9500, and 9500 MFP Series printers

C8551A cyan print cartridge

C8552A yellow print cartridge

C8553A magenta print cartridge

C9700A black print cartridge Color LaserJet 1500, and 2500 Series printers

C9701A cyan print cartridge

C9702A yellow print cartridge

C9703A magenta print cartridge




C9720A-AD

black print cartridges

Color LaserJet 4600, 4610, and 4650 Series printers

Co721A cyan print cartridge
Ca722A yellow print cartridge
C9723A magenta print
cartridge
C9730A-AC black print cartridges Color LaserJet 5500, and 5550 Series printers
C9731A-AC cyan print cartridges
C9732A-AC yellow print cartridges
C9733A-AC magenta print
cartridges
CB380A-AC-YC black print cartridges Color LaserJet CP6000/CP6015 Series printers
CB381A-AC-YC " cyan print cartridges Color LaserJet CP6000, and CM6000 MFP Series printers,
CB382A-AC-YC yellow print cartridges CLJCP6015, and CLJCMB040/6030 MFPs
CB383A-AC-YC magenta print
cartridges
CB390A-AC-YC black print cartridges Color LaserJet CMB000 MFP Series printers,
CLJCMB040/6030 MFPs _
CE301C cyan print cartridge Color LaserJet CM6049 MFP Series printers
CE302C yellow print cartridge
CE303C magenta print
CES830C cartridge
black print cartridge
CB435A-AD-AF print cartridges LaserJet P1005, and P1006 Series printers
CB436A-AC-AD-AF print cartridges LaserJet P1505 Series printers, and M1120, M1522 MFPs
CB540A-AD black print cartridges Color LaserJet CP1500/1515/1518, CM1300, CLJCM1312 MFP,and
CB541A cyan print cartridge CP1200/1215/1217 Series printers.
CB542A yellow print cartridge
CB543A magenta print
CF373A-M cartridge
print cartridges »
CC364A-X-XC-XD print cartridges LaserJet P4014, P4015, and P4515 Series printers
CC388A-AC-AD-XC print cartridges LaserJet P1007, and P1008 Series printers,
LaserJet Pro M1218 MFP, LJ Pro M1136/M1213/M1216 Series
printers, LaserJet Pro M201/M202 Series printers, and M225/M226
Series printers
Q2610A-D-AC print cartridges LaserJet 2300 Series printers

Q2612A-L-AD-AF-
AC

print cartridges

LaserJet 1000(incl.LJ1010/12/15, 1020/18, and 1020+ & 1022, 3000
incl. LJ3020/ 30/15/ 50/ 52/ 55 Series printers, and

M1005 MFPs

Q2612A-L-AD-AF-L-
AC

print cartridges
print cartridges

LaserJet 1300 Series printers

Q2613A-X
Q2624A-X print cartridges LaserJet 1150 Series printers
Q2670A black print cartridge Color LaserJet 3500, 3550, and 3700 Series printers
Q2671A cyan print cartridge Color LaserJet 3500, and 3550 Series printers
Q2672A yeliow print cartridge
Q2673A magenta print
cartridge
Q2681A cyan print cartridge Color LaserJet 3700 Series printers
Q2682A yellow print cartridge
Q2683A magenta print

cartridge




Q3960A black print cartridge Color LaserJet 2550, & 2800 (incl.CLJ2820/30/40) Series printers

Q3961A/71A cyan print cartridges

Q3962A/ T2A yellow print cartridges

Q3963A/73A magenta print cartridges

Q5942A-X-XC- print cartridges LaserJet 4240, 4250, and 4350 Series printers

YC-XD

Q5945A-AC-YC print cartridges LaserJet 4345 and M4345 MFP Series printers

CE267C print cartridge LaserJet M4349 MFP Series printers

Q5949A-X-XC-XD print cartridges LaserJet 1160, 1320, and 3390/3392 Series printers

Q5950A-AC black print cartridges Color LaserJet 4700 Series printers

Q5951A-AC cyan print cartridges

Q5952A-AC yellow print cartridges

Q5953A-AC magenta print cartridges

CB400A black print cartridge Color LaserJet CP4005 Series printers

CB401A cyan print cariridge

CB402A yellow print cartridge

CB403A magenta print cartridge

QB000A-AD black print cartridges Color LaserJet CM1015 MFP, CM1017 MFP, 1600, 2600, and 2605

QB001A cyan print cartridge Series printers

Q6002A yellow print cartridge

QB6003A magenta print cartridge

Q6460A-AC black print cartridges Color LaserJet 4730, and CM4730 MFP Series printers

Q6461A-AC cyan print cartridges

Q6462A-AC yellow print cartridges

Q6463A-AC magenta print cartridges

QB470A-AC black print cartridges Color LaserJet CP3505, 3600, and 3800 Series printers

Q7560A black print cartridge Color LaserJet 2700, and 3000 Series printers

Q7561A cyan print cartridge

Q7562A yellow print cartridge

Q7563A magenta print cartridge

QB471A-AC cyan print cartridge Color LaserJet 3600 Series printers

QB472A-AC yellow print cartridge

Q6473A-AC magenta print cartridge

Q7581A-AC cyan print cartridges Color LaserJet CP3505, and 3800 Series printers

Q7582A-AC yellow print cartridges

Q7583A-AC magenta print cartridges

QB471A-AC cyan print cartridge _

QB472A-AC yellow print cartridge

QB473A-AC magenta print cartridge

Q6511A-X-XC-XD print cartridges LaserJet 2410, 2420, and 2430 Series printers

Q7516A-AC print cértridges LaserJet 5200 Series printers

Q7551A-X-XC-XD print cartridges LaserJet P3005 Series printers, and M3035, M3027 MFPs

Q7553A-X-XC-XD print cartridges LaserJet P2015, P2016(incl.LJP2014/15) Series printers, and M2727
MFPs

CEB640C print cartridge LaserJet M5035 MFP Series printers

Q7570A-AC print cartridge

Q7570A-AC print cartridges LaserJet M5025, and M5035 MFP Series printers




cDhe40C

print cartridge

Laserdet M5039 MFP Series printers

C7115A-X print cartridges LaserJet 3380 Series printer
Q2612A-L-AD- print cartridges LaserJet 3052, 3055, and 3050 Series printers
AF-AC
Q2612A-L-AD- print cartridges LaserJet M1319 MFP Series printers
AF-AC
CES05A-X-XC- print cartridges Laserdet P2055 and 2035 Series printers
XD-AC
CC530A-AC-AD-L black print cartridges Color LaserJet CP2025 Series printers and CM2320 Series printers
CC531A-AC-L (Copy & Fax)
CC532A-AC-L cyan print cartridges
CC533A-AC-L yellow print cartridges
CF372AM magenta print cartridges
print cartridges
CE250A-X-XC- black print cartridges Color Laserdet CP3525 Series printers
XD-YC Color LaserJet CM3530 MFP Series printers .
CE251A-AC-YC cyan print cartridges
CE252AfAC'YC yellow print cartridges
CE253A-AC-YC magenta print cartridges
CE260A-X-XC- black print cartridges Color LaserJet CP4025 Series printers
XD Color LaserJet CP4525 Series printers
CE261A-AC cyan print cartridges
CE262A-AC yellow print cartridges
CE263A-AC magenta print cartridges
CET740A black print cartridge Color LaserJet CP5225 Series printers
CE741A cyan print cartridge
CE742A yellow print cartridge
CE743A magenta print cartridge
Q3681C foner cartridge LaserJet 9055 and 9065 MFP Series printers
Q3682C toner cartridge v
Q3683C toner cartridge
CE278A-AC -AD- print cartridges LaserJet M1536 Series printers
AF-L
CE320A-AD black print cariridges LaserJet CM1415 Series printers, and LaserJet CP1525 Series
CE321A cyan print cartridge printers
CE322A yellow print cartridge
CE323A magenta print cartridge
CF371A-M print cartridges
CE260A-X-XC- black print cartridges Color LaserJet CM4540MFP Series printers
XD
CE264X-XC black print cartridges
CFO31A-AC cyan print cartridges
CF032A-AC yellow print cartridges
CFO33A-AC magenta print cartridges
CE270A-AC black print cartridge Color LaserJet CP5525 Series printers
CE271A-AC cyan print cartridge Color LaserJet Enterprise M750 Series printers
CE272A-AC yellow print cartridge
CE273A-AC magenta print cartridge
CE285A-AD-AF- print cartridges LaserJet P1102 Series printers
AC-L

Laserdet P M1212/M1214/M1217/M1132 Series printers




CE278A-AD-AF- print cartridges LaserJet P1566/1606 Series printers
AC-L )
CF280A-X-XC- print cartridges LaserJet 400 M401 Series printers
XD-XF LaserJet 400 M425 Series printers
CE310A-AD print cartridge LaserJet Pro 100 Color MFP, M175 Series printers
CE311A print cartridge LaserJet Pro 200 Color MFP, LJ Pro CP1025 Series printers
CE312A print cartridge Laserdet Pro 200 Color M275 Series printers
CE313A print cartridge
CE390A-X-XC- print cartridges LaserJet Enterprise M4555 MFP Series printers
XD LaserJet Enterprise 600 M601/M602/M603/M604/M605/M606
Series printers
CE400A-X-XC- print cartridges LaserJet Enterprise 500 Color M551 Series printers
YC print cartridges LaserJet Enterprise 500 Color MFP 575 Series printers
CE401A-AC-YC print cartridges LaserJet Pro 500 Color MFP M570 Series printers
CE402A-AC-YC print cartridges
CE403A-AC-YC
‘CE410A-X-XC- toner cartridges LaserJet Pro 300 Color M351, and LaserJet Pro 400 Color M451
XD-L Series printers and LaserJet Pro 300 Color MFP M375, and
CE411A-AC-L toner cartridge LaserJet Pro 400 Color MFP M475 Series printers
CE412A-AC-L toner cartridge
CE413A-AC-L toner cartridge
CF370AM print cartridges
CE255A-X-XC- print cartridges LaserJet P3015 Series printers
XD LaserJet Enterprise 500 MFP M525 Series printers
LaserJet Pro MFP M521 Series printers
CF210A-X-XD black print cartridges LaserJet Pro 200 Color M251 Series printers, and LaserJet Pro 200
CE211A cyan print cartridge Color MFP M276 Series printers
CF212A yellow print cartridge
CF213A magenta print cartridge
CE340A-AC black print cartridges ‘LaserJet Enterprise 700 color MFP M775 Series printers
CE341A-AC cyan print cartridges
CE342A-AC yellow print cartridges
CE343A-AC magenta print cartridges
CF214A-X-XC print cartridges LaserJet Enterprise 700 M712 Series printers, and LaserJet
Enterprise MFP M725 Series printers
CZ192A-AC print cartridges LaserJet Pro 400 M435 Series printers
LaserJet Pro M701/706 Series printers
CF283A-X-XC-AD print cartridges LaserJet Pro MFP M125/M126/M127/M128 Series printers
LaserJet Pro MFP M201/M202 Series printers
LaserJet Pro MFP M225/M226 Series printers
CF350A black print cartridges Color LaserJet Pro MFP M176/M177 Series printers
CF351A cyan print cartridges
CF352A yellow print cartridges
CF353A magenta print cartridges
CF325X-XC print cartridges

LaserJet Enterprise M806 Series printers, and LaserJet Enterprise
flow MFP M830 Series printers




Color LaserJet Enterprise flow MFP M880 Series printers

CF300A-AC black print cartridges

CF301A-AC cyan print cartridges

CF302A-AC yellow print cartridges

CF303A-AC magenta print cartridges

CF310A-AC black print cartridges Color LaserJet Enterprise M855 Series printers

CF311A-AC cyan print cartridges

CF312A-AC yellow print cartridges

CF313A-AC magenta print cartridges

CF330X-XC black print cartridges Color LaserJet Enterprise M651 Series printers

CF331A-AC cyan print cartridges

CF332A-AC yellow print cartridges

CF333A-AC magenta print cariridges

CF320A-X-XC black print cartridges

CF320A-X-XC black print cartridges Color LaserJet Enterprise MFP & Flow MFP, M680 Series printers

CF321A-AC cyan print cartridges

CF322A-AC yellow print cartridges

CF323A-AC magenta print cartridges

CF380A-X-XC-XD black print cartridges Color LaserJet Pro MFP M476 Series printers

CF381A-AC cyan print cartridges

CF382A-AC yellow print cartridges

CF383A-AC magenta print cartridges

CF281A-X-XC black print cartridges LaserJet Enterprise MFP & flow MFP, M630 Series printers

D8J10A black print cartridges OfficeJet Enterprise Color X555 Series printers

D8JO7A cyan print cartridges OfficeJet Enterprise Color MFP & Color Flow MFP X585 Series

D8JOSA yellow print cartridges printers

D8JOSA magenta print cartridges

CF226A-X-XC print cartridges LaserJet Pro M402 & M403 Series printers

CF228A-X-XC LaserJet Pro MFP M426 & M427 Series printers

CF410A-X-XC black print cartridges Color LaserJet Pro M452 Series printers

CF411A-X-XC cyan print cartridges * Color LaserJet Pro MFP M477 Series printers

CF412A-X-XC yellow print cartridges Color LaserJet Pro MFP M377 Series printers

CF413A-X-XC magenta print cartridges

CF287A-X-XC print cartridges LaserJet Enterprise M506 Series printers
LaserJet Enterprise M527 Series printers
LaserJet Pro M501 Series printers

CF360A-X-XC black print cartridges Color LaserJet Enterprise M552/M553, and Managed M553 Series

CF361A-X-XC cyan print cartridges printers

CF362A-X-XC yellow print cartridges Color LaserJet Enterprise M577 Series printers

CF363A-X-XC magenta print cartridges ‘

CF400A-X black print cartridges Color LaserJet Pro M252 Series printers

CF401A-X cyan print cartridges Color LaserJet Pro MFP M277 Series printers

CF402A-X yellow print cartridges Color LaserJet Pro MFP M274 Series printers

CF403A-X magenta print cartridges

CF281A-X black print cartridges LaserJet Enterprise M604 & M605 & MB06 Series printers

CF217A print cartridges LaserJet Pro M102/M104/M106 Series printers

CF218A LaserJet Pro M130/M132/M134 Series printers

CF233A print cartridges LaserJet Ultra M102/M104/M106 Series printers
LaserJet Pro M130/M132/M134 Series printers

CF230A-X-XC print cartridges LaserJet Pro M103 Series printers

CF231A

CF256A-X print cartridges LaserJet MFP M436 Series printers




DECLARATION OF CONFORMITY

according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

DoC #: TIJ-R15

Supplier's Name: HP Inc.
Supplier's Address: 1070 NE Circle Blvd., Corvallis, OR 97330-4239, USA
declares, that the products
Product Name and Model: Thermal Inkjet Cartridges
Model Numbers: !
HP02 ~  HPS5 HP 727 HP 786 HP 886 HP 973 C8753A
HP 10 HP 88 HP 728 HP 789 HP 891 HP 976 C8754A
HP 11 HP 89 HP 729 HP 792 HP 920 HP 980 CH576A
HP 12 HP 90 HP 730 HP 801 HP 921 HP 981 CH577A
HP 13 HP 91 . HP 731 HP 821 HP 922 HP A20 CHS578A
HP 14 HP 177 - HP 744 HP 831 HP 930 HP A51 CH579A
HP 18 HP 178 HP 745 HP 841 HP 932 HP A52 CH580A
HP 38 HP 363 HP 746 HP 842 HP 933 HP A53 CH589A
HP 70 HP 364 HP 747 HP 843 HP 940 C5089A CN621
HP 72 HP 564 HP 761 HP 846 HP 942 C5090A CN622
HP 73 HP 655 HP 762 HP 847 HP 941 C5091A CN623
HP 80 HP 685 HP 763 HP 848 HP 950 {5092A CN&624
HP 81 HP 670 HP 765 HP 862 HP 951 C5093A CN625
HP 82 HP 678 HP 771 HP 871 HP 960 (5094A CN626
HP 83 HP 705 HP 772 HP 872 HP 961 (8750A CN627
HP 84 HP 726 HP 773 HP 881 HP 970 C8751A CN628
HP 777 HP 882 HP 971 (8752A 3D600
Product Options: All

Conforms to the following Product Specifications and Regulations:

EMC:
EN 55022: 20102

EN 55032:20122

EN 55024: 20102
The product herewith complies with the requirements of the EMC Directive 2014/30/EU and carries the C€

marking accordingly when active electrical components are inctuded.
Note: Some products of the family numbers listed above are pure mechanical assemblies and are excluded
Jfrom EMC Directive, and therefore carry no CE marking.
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DECLARATION OF CONFORMITY

according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

Additional Information:

1) Model numbers may be followed by one or two alphabet characters to distinguish marketing variants
that are identical for all aspects of EMC.

2) For EMC Emission and Immunity, this product was tested in a typical HP environment in conjunction
with an HP printer. The Declaration of Conformity for specific HP printers may be obtained at:

http://www.hp.eu/certificates.
3) The following Thermal Inkjet Cartridges do not contain active electronic components and therefore do
not carry the CE mark.

HP 15 HP 33 HP 56 HP 78 HP 121 HP 301 HP 675 HP 855 C1809A
HP 16 HP 34 HP 57 HP 92 HP 122 HP 336 HP 702 HP 857 C1892A
HP 17 HP 35 HP 58 HP 93 HP 129 HP 337 HP 703 HP 858 C1893A
HP 19 HP 39 HP 59 HP 94 HP 130 HP 338 HP 704 HP 860 C1894A
HP 20 HP 40 HP 60 HP 95 HP 131 HP339  HP802 HP 861 C1895A
HP 21 HP 41 HP 61 HP 96 HP 132 HP 342 HP 816 HP 900 CCe02A
HP 22 HP 43 HP 65 HP 97 HP 134 HP 343 HP 817 HP 901

HP 23 HP 44 HP 66 HP 98 HP 135 HP 344 HP 818 51604A

HP 25 HP 45 HP 67 HP 99 HP 136 HP 348 HP 850 516058

HP 26 HP 46 HP 68 HP 100 HP 138 HP 350 HP 851 51605R

HP 27 HP 49 HP 69 HP 101 HP 140 HP 351 HP 852 C1806A

HP 28 HP 50 HP 74 HP 102 HP 141 HP 650 HP 853 C1807A

HP 29 HP 54 HP 75 HP 110 HP 300 HP 662 HP 854 C1808A

S U U=

November 04, 2016 Uwe Voigt
HP Vancouver Regulations Manager

Local contact for regulatory topics only:
EU: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Germany

www.hn.eu/certificates
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